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ONsOz

di, toplum onu tiimiiyle yanhs anlar, “Yakindogu’daki Avrupa saat-

leri"nin “havanda su dévmek” ya da “bosa kiirek sallamak” tiiriin-
den bir deyim, bir seyi esas yuvasina ya da zaten bolca bulundugu yere tasi-
mak gibi bog bir eylem oldugunu varsayardi. Avrupalilar yiizyillar boyunca
Miisliiman Dogu’yu saatgiligin anayurdu olan topraklar, eger birisi kesin
zaman 6l¢me bilimini incelemek istiyorsa yanina varmasi gereken kaynak
olarak gordiiler.

Dogu ile Bat1 nasil ve ne zaman yer degistirdi de 6grenci 6gretmen
oldu? Bat1 bu 6zel alandaki teknolojik iistiinliigiinii nasil elde etti?

Yillar 6nce, 1600’de Londra’ya gelen Fas elgilik heyeti konusunu
okurken, heyete bilimsel ingiliz aletlerini satmak i¢in girisimde bulunul-
dugunu ve bunlarin gerekli Arapga yazilarla kolayca donatilabilecegine dair
giivence verildigini 6grenince sasirnistm. Kuzey Afrika’da ve Islam
diinyasinin bagka yerlerinde usturlap ve diger aletleri goriip takdir etmis-
tim. Fash ziyaretgilere bunlanin Ingiliz olanlarini satmak, deve satmaya
kalkismak kadar garip geliyordu bana.

Avrupali iki erkegin imzasin tagiyan, Viyana'daki eski imparator-
luk koleksiyonunda bulunan 17. yiizyildan kalma Tiirk cep saatinden de
haberdardim. Bu tek bir 6rnek degildi; giderek, “Tiirk pazar1” igin yapilmg
daha ¢ok sayida cep saatine rastladim, ama ancak her birini tek tek not
etmekten vazgectigimde ciddi ilerleme kaydettim, ¢iinkii o zaman onlar-
dan binlercesinin var oldugunu kavradim.

1973 Subatinda Warburg Enstitiisii’'nde verilen bir konferansta,
bana pesinden kogmaya deger goriinen bir konuya bagkalarinin da ilgi duy-
masini saglamaya ¢aligtim. Konferansin ardindan, Enstitii Bagkani Profesér
Ernst Gombrich biiyiik bir nezaketle incelememi yayinlama teklifinde bulu-
nunca, yalmzca onur duymakla kalmadim, bu ayn1 zamanda, tam da emek-
li olacagim bir sirada, biitiin ¢aligma hayatimi gegirmis oldugum bu
enstitilyle bir vedalagma vesilesi olacagl i¢in son derece sevindim.

B ir kimse ortagagda bu baglikla bir kitabin duyurusunu yapmug olsay-
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Warburg Enstitiisii’'ndeki dost ve meslektaglanminhiler (bu kelimel-
er esanlamli) kadar, enstitii digindaki dostlarimin yardimlarini da géniil bor-
cuyla animsiyor ve beni siirekli yiireklendirdigi icin &zellikle Profesér
Richard Ettinghausen’a; bol, ama yeterli olmayan keskin elestirileri igin
Profesér Paul Wittek’e; Zohar'dan zor bir boliimii ¢evirip bana agikladig
icin Profesér Gershom Scholem’e; canlandirici tartigmalar ve Laura Julia
Vakfi'na ait olup su anda Kudiis'teki L. A. Mayer Memorial'a? 6diing verilmig
olan saat ve cep saatlerinin resimlerini yayinlama izni i¢in Dr. Arthur
Bergmann’a ve Guildhall Kitaphigi'ndaki yazmalar konusunda bana yardim-
a oldugu i¢in Dr. A. E. Hollaender'e tegekkiir etmek istiyorum.

Bay Hugh Tait, British Museum’daki, siirekli yardimini gérdiigiim
Bay Beresford Hutchinson’in bulundugu Saatgilik Ogrencileri Odasi’'nda
¢aligmama nazik¢e izin verdi. Verdikleri bilgi ve fotograflar icin
Almanya’daki ii¢ saatgilik uzmanina, Dr. P. A. Kirchvogel (Kassel), Dr. V.
Himmelein (Stuttgart) ve Dr. K. Maurice’e (Miinih) tegekkiir bor¢luyum.

Bu kitabin son agamalarinda, iki dost, bir miisveddenin basili bir
kitaba déniigmesini saglamak i¢in zamaninin ¢ogunu harcayan Anne Marie
Meyer ve metni dikkatle elden gegirip bir dizi béliimii 6zgiin Kraliyet (tam
olarak I. George) Ingilizce’sinden? kraligenin Ingilizce’sinec geviren J. B.
Trapp imdadima yetismeseydi ¢aresiz kalirdim.

E. . Brill caliganlan, bu kitab: kusursuz ve gegmis zamanda inanil-
maz sayilacak, giiniimiizdeyse mucize gibi gériinen bir hizla iirettiler.

Otr0 KURZ

[

Bu kurum bir Islam sanatlar1 miizesine ev sahipligi ediyor —.n.
18. yiizyilda, Kral I. George zamaninda (1714-1727) konusulup yazilan Ingilizce --¢.n.
¢ Diizgiin ve gegerli olan Ingilizce; standart Ingilizce --¢.n.
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Girig

ISLAM USTUNLUGU CAGI

Kirasik MiRrAs: YUNAN GUNE§ SAATLERI VE SU SAATLERi

de bir boliim olugturur. Yunanlhlar zaman bildirmenin iki aracin,

giines saatiyle su saatini biliyorlardi. Giines saati iki temel olguya
dayanmaktadir: Gélgenin 6glen en kisa halini almasina ve yoniinii giiniin
zamanina gore degistirmesine; ama hepsi bu kadar degil. Saat taksimati y1-
lin dénemine uygun olarak degisir. Yunanhlarin, yapilara sabitlenmis
olanlarla birlikte, yolculuk ederken kullanilacak taginabilir giineg saatleri
de vardi ve taginabilir olanlar cografi enlem derecesine gore ayarlamak ge-
rekiyordu.' Yunanh matematikgiler giderek daha karmagik giines saatleri
tasarlamaktan keyif aldilar, ama ilk mucitler onlar degildi. Herodotos'tan
(11, 109) giines saatlerinin Babil kékenli olduunu égreniyoruz.

Su saati ise, anlagilan, bir Misir icadiyd1.* Zaman, gece ya da giine-
sin goriinmedigi giindiiz vakti bile géstermek gibi biiyiik bir avantaja sahip
bu saat, giines saatinden farkl olarak siirekli ilgi ve yeniden dolum gerek-
tiriyordu.’ Su saati en basit bi¢imiyle, i¢ ylizeyinde deligi olan bir su kab-
dir. Su yavas ve diizenli bir tempoyla disari sizar ve kabin ig yiizeyindeki bir
taksimat gecen zamani gosterir. Yunanh miihendisler bu basit aleti karma-
sik bir otomata déniigtiirmek i¢in bir¢ok incelik icat ettiler. Suyun, su iis-
tiinde yiizen aletgikleri harekete gegirmesi, onlarin da siras: gelince insan
figiirlerini hareket ettirmesi saglanabilirdi; su, arklar1 harekete gegirilebi-
lir ya da sikigtirllmig havanin bir tiir org borusundan kagirtilarak sesler ¢1-
kartmas: saglanabilirdi. ilk kez Cresibius'un yaptig1 gibi, bir kimse eger
diizenek ve sesleri birlestirebilirse, bir miizik aletini, yani bir fliit ya da bo-
ruyu ¢alan insan figiirlerinin bulundugu su saatlerini yapabilirdi. Oten me-
kanik kuglarla —¢ocuklar ve yetigkinler insanin i¢ini iirperten seylere bayl-
diklarindan- tislayan yilanlar da ayni derecede gekiciydi. Biitiin bunlar ger-
ceklesmesi arzu edilen, hareket etme giiciine sahip, hatta ses ¢ikartabilen,
canli gibi duran heykellere ait eski bir diistii.

O rtagag Islam diinyasinda zaman él¢iimii, klasik gelenegin tarihin-
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Zamani 6l¢en Yunanhlarla ilgili incelememizi tahtakurulanna degin-
meden tamamlamak dogru olmaz. Stoaci filozof Khrysippos'a gére dogadaki
her sey kesin bir amaca sahiptir, tahtakurulannin amac1 da uyuyakalmamiza
engel olmaktr.# Tahtakurulannin yaradilig planindaki bityiileyici yeriyle ilgi-
li ok gey s6ylenebilir. Eger burada bu konunun pesine daha fazla diigmiiyor-
sam, bunu ¢ok goniilsiizce ve konunun ¢ok sayidald felsefi ve dinbilimsel ¢i-
karsamalannin hakkini yalmzca Voltaire’in Dr. Pangloss'unun? verebilecegi-
ni hissettigim igin yapiyorum.

Krasix Miras: “BATAN CANAK” Su SaATi

“Batan ¢anak” su saatinin bir klasik ¢ag icad1 oldugu varsayimu igin,
kimi dilbilimsel kamtlar diginda kanit yok. Hi¢ kimse Yunan ya da Roma
yazininda buna dair bir gonderme bulmamis ve kazilarda boyle bir ¢anak
ortaya gitkmamugtir. Bazi bilginler, demirgag1 dénemi Ingiltere ve Irlan-
da’sindan kalma delikli tung kaplarin bu tiir su saatleri oldugunu iddia et-
miglerse de, bu ihtimal dig1 gériinmektedir. Her yerde kargimiza ¢ikan su
Druidler® bile bu ise kangtinlmigtir.s

“Batan ¢anak” her ne kadar karsit bir ilkeye gore islese, i¢ini bosal-
tacag yerde yavas yavas suyla dolsa da, bir su saatidir. Tabaninin merkezin-
de kiigiik bir deligi olan bir ¢anak, bir havuzda yiizmeye birakilir. Su delik-
ten igeri sizar; azar azar doldurdugu ¢anak da belirli bir zaman araligindan
sonra dibe ¢6kecektir. Birisinin bunu gézlemesi ve ¢anagin gozden kaybol-
ma anini gonk vurusuyla duyurmasi gerekir.

Batan ¢anak Kuzey Afrika,® fran’ Hindistan ve Hindigin'de® ¢ok kulla-
nilmakta ya da en azindan kasa siire 6ncesine dek ¢ok kullanildi. Kuzey Afri-
ka'da, ozellikle Cezayir'de, su dagitminin kati bir bicimde sinirlandirilmas
gerektigi her yerde, esas olarak tarlalann sulanmasinda zamam 6lgmek igin
batan ¢anaga bagvuruldu. Hindistan'daki kullamm da eski olmakla birlikte,
ne kadar eski oldugunu séylemek olanaksizdir.® Oradan, hem Mandalay'daki
imparatorluk sarayinda kullanildig1 Birmanya'ya, hem olagan metal ¢anak ye-
rine delikli bir hindistancevizi kabugunun kullanildig1 Malezya'ya sigrad1.”

a  Voltaire’in Candide adh eserinin kahramanlarindan —¢.n.
b Antik Galya, Britanya ve trlanda’'da Hiristiyanhk 6ncesi Kelt rahibi —.n.
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Islam diinyasinin kimi yerlerinde batan ¢anagin varhigi meghul kald:.
Ilk Mogol imparatoru ve Hindistan fatihi Babiir 6zyagaméykiisiinde, onun
Hindistan’'daki kullanimin dikkate deger ve kendisi igin yeni bir sey olarak
tasvir ediyordu." Katalanya'da ara sira kullanilmas: besbelli Miisliiman Is-
panya’nin etkisinden otiiriidiir.” Belki batan ¢anagin her zaman ilkel bir za-
man 6l¢iim aleti olmadigim eklemek gerekir. Miisliiman teknisyenler onu ya
da onun ilkesini, kendi karmagik otomatlanyla” birlestirmeyi becerdiler.

Farsca ve Arapga’da boyle bir batan ¢anaga pingan, fingan ve bin-
kam denir; bu kelimelerin anlarm “canak” ya da “fincan”dan, “zaman biri-
mi” ya da genel olarak su saatine degin uzanr. Iki 19. yiizyil dogubilimci-
si, F. Justi ve Th. Noldeke, bu kelimenin Yunanca pvaz oldugunu fark
ettiler.* Kelimenin kii¢iiltiilmiis hali olan pinavidon, 6zellikle anlamlarin-
dan biri “kiigiik tabak ya da fincan” oldugundan daha da uygun diisecek-
tir.” Kuzey Afrika’da ¢anaga, Latince cadus kelimesinden kadas denir ki bu
da Yunanca lad®’dur.*

Hollandahlarin 17. yiizyilda béyle batan ¢anaklar1 Hindistan'dan
Iran’a getirdikleri séylenmigtir. Gergekten Iran sahina gory schotel'ler”
sunmuglardir. Ancak Hintge kelime (gharr) hem yiizen fincan, hem zama-
n1 duyurmak igin ¢alinan gonk anlamina gelir*® ve bizim érnegimizde he-
diyenin gonklardan olugmasi ¢ok daha muhtemeldir.

IstaM GiINE§ SAATLERI

Yeni giines saatlerinin tasariminda inanilmaz bir yaraticiik vard.
Vitruvius'taki (IX, 8) géndermeler, Yunanllarin, yeni giines saatleri tiirle-
rinin ayrintih ele alindig1 6nemli sayida kitap iirettiklerini gésterir, ama
Arap yazarlarin bu konuda yazdiklarinin yaninda bunun hig¢bir 6nemi yok-
tur.'” Matematik¢i olmayan biri, son derece karmagik ayrintilar1 anlar gibi
goriinmeden, onlarin tasarimlarina saygih bir uzakliktan hayranlk goste-
rebilir yalmzca. Ote yandan, gergekten kullanimda olan giineg saatleri nor-
mal olarak basit cinstendi. Herkes matematik¢i degildi, ama herkesin bel-
li saatlerde duasin etmesi gerekiyordu.

Astronomi ve bilimsel alet tarihgisi Ernst Zinner, Fash bir 13. yiiz-
y1l Arap yazarinin tasvir ettigi iki giines saatinin Alman icadi olduguna ilig-

14 Girig: istam USTUNLUEU GA&!



kin sagirtic1 bir iddiada bulunmugtu. Ebul Hasan Ali 1280 dolayinda astro-
nomik aletler iistiine yazdig: kitapta, ahsap bir tabladan ve Giineg'in burg-
lar kusagindaki konumuna gore alti yuvadan birine yerlestirilmesi gereken
bir milden olusan bir gélge saatini? tasvir etti.** Hi¢ kuskusuz, Zinner bu
glines saatinin, Antik Misir gélge saatinin ilkesine gore islediginin tam an-
lamyla farkindaydi, ama Misir geleneginin o sirada hala canli olmasinin
ihtimal dahilinde olmadigini diisiindii ve onun “hareketli mile sahip ve as-
mal1 bir Cermen giines saatinin” bir uyarlamasioldugunu diisiinmeyi yeg-
ledi: “Yazar, kesinlikle bir Alman icad olan siitunlu giines saatini de tasvir
ettigine goére, bu daha da olasi hale gelir.”

Bu asmali iki glines saati tiiriiniin ¢ok ortak yan var ya da daha dog-
rusu, ikincisi yalmzca birincisinin biraz degigmisidir. Saat kadrani, her bi-
ri giilndoniimiinden (ekinoks) iki aylik egit uzaklikta olan alt1 dikey siitun
bigiminde diizenlenmigtir. Yerinden ¢ikarilabilir olan mil, kadranin tepe-
sindeki, giines saatinin kullanildig: aya tekabiil eden bir yuvaya yerlestiri-
lir. Birinci tiir diiz, ikinci tiir olan siitunlu giines saatiyse silindiriktir.

Zinner'in, Islam tiiriiniin “Cermen” prototipi oldugunu iddia ettigi
glines saatini temsil eden tek 6mek, 1939’da Canterbury’de bulunmus olan
giimiisten yapilma kiigiik bir “Anglosakson” giines saatidir. Ona hep 10. yiiz-
yildan ya da MS 1000 yillan dolayindan kaldig: goziiyle bakildi** Bununla
birlikte, yazih harflerin tislubunun, bu giines saatinin fetihb sonrasindan kal-
dig1 konusunda hi¢ kugku birakmadigim diigiiniiyorum. Islami kopyasina
gelince, elimizde bir 13. ylizyll eserindeki ¢izimli tasviriyle birlikte, simdi Pa-
ris'te Ulusal Kiitiiphane’de bulunan, MS 1159'da (hicri 554) Zengi hiikiimda-
n Nureddin igin yapilmig hakiki bir émegi var.” Ingiliz ve Suriye giines saat-
leri arasindaki ¢arpic1 benzerligin gok basit bir agiklamas: var.** Paul Casano-
va, Nureddin’in giines saatiyle ilgili 6mek alinacak yayininda, bu saatin bir
Yunan-Misir geleneginin iiriinii olduguna zaten igaret etmigti.

Zinner'e gore “kugkusuz bir Alman icad1 olan” siitunlu giines saati,
ilk kez Reichenau Manastir1 Bagrahibi Hermannus Contractus’un (1013-

a  Giineg saatiyle esanlaml bir terim —¢.n.
b  Ingiltere’nin 1066'da Normanlar tarafindan fethi kastediliyor —¢.n.
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1054)"° adim tagiyan kisa bir metinde tasvir edilmigti. Zinner, tasvirde
Arapga’dan 6diing alinma kelimelerin yoklugundan, icadin kendisinin {s-
lam kékenli olamayacag) sonucunu ¢ikardi.*® Oysa tasvir, amaci fslam bili-
minin baganlanm Hiristiyan Avrupa’nin bilgisine sunmak olan bir grup
kisa incelemenin bir pargasim olugturur.

Asmal diiz giines saatinin hem Dogu’da, hem Bati’da yasayan kla-
sik gelenege ait oldugunu; asmal siitunlu giines saatininse Bati'ya 11. yiiz-
yilda ulagan bir islam icadi oldugunu séyleyebiliriz.

fs1aM Su SAATLER}

Karmagik ve ayrintili su saatleri tasarlamada Araplar, Yunanlilann
mirasgilari, keza 6grencileriydiler. Su saati bazen surrikat el-ma, “su hirsi-
z1” diye anilir; Yunanca klepsydra” kelimesinin, ziyadesiyle harfi harfine
bir ¢evirisidir bu.

Batr'ya ulagan ilk Islam saati, en iyi Iskenderiye gelenegi dogrultu-
sunda bir su saatiydi. Harun Regid’in 8o07'de Sarlman’in sarayina ulagan
el¢ilik heyetiyle ilgili, sik sik alinti yapilmig rapora yeniden géndermede
bulunmaya deger.”® Elgilik heyetinin énderi bir Miisliimandi, ama besbelli
terciiman gorevi goren Kudiislii Hiristiyan kegsisler eslik ediyordu ona. El-
giler, aralarinda bir ¢adir, degerli ipekler, devasa biiyiiklitkte samdanlar,
ama hepsinden 6nemlisi, piringten yapilma bir su saatinin oldugu birgok
hediye getirdi. Bir saatlik siire doldugunda metal bilyeler bir tiir gongun
iistiine diigiip ses ¢ikariyor, ayni anda, mekanik olarak agilip kapanan kap-
lardan on iki ath figiir ¢ikiyordu.

Bunlar 9. yiizyil Avrupa’sinda hayret verici yeniliklerdi, oysa Dogu’da
boyle saatler uzun bir gegmige sahipti. Arkhimedes’in adini tagiyan ve yalniz-
ca Arapga gevirisi korunmug bir Yunan incelemesi, biitiin bu aygitlann, 6r-
negin diisen ve ses gikaran metal bilyelerin, at sirtindald adamlann, sanki si-
hirle agilip kapanan kapilann ve ek olarak sakiyan kuslanin ve miizik icra
eden kiigiik adam figiirlerinin oldugu béyle bir saatin tasvirini verir.*

Bu saatleri ¢ocukga geyler varsayarak giiliip gegme egiliminde ola-
biliriz, ama hangimiz onlardan birinin 6niinde asla durmayacak ve figiirle-
rin, “oglan”larin, saat bas1 egzersizlerini yapmalarini beklemeyecek denli
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biasé dir?2 Mekanik saatin ilk yiizyih olan 14. yiizy1lda, meydan saatlerinin
artik zamam go6stermekten 6te bir gseyler yapmasi bekleniyordu. Eski su sa-
atlerinin geleneksel kukla gosterisini siirdiiren bu saatlerin tek farki, hare-
ket ettirici giiciin artik su degil, diisen agirliklar olmasiydi. At sirtindaki §6-
valyelerin saat ¢aldiginda birbirleriyle mizrak doviigii yaptiklari Wells Ka-
tedrali’'ndeki saat, ayakta kalan {inlii bir 6mektir.>®

[slam teknolojisinin hem Yunan gelenegini siirdiirmek, hem de bu
gelenege katkida bulunmak yéniindeki bagansi, en iyi el-Cezeri'nin Book
of the Knowledge of Mechanical Devicesb adl1 kitabinda goriilebilir; bu tak-
dire deger eser, Donald R. Hill'in* yorumlu gevirisi araciligiyla incelenebi-
lir. Cezeri, 6nemli bir kiiltiirel merkez olan Diyarbakir'da Artuklu hiikiim-
darlarinin sarayinda yagadi. Asag1 yukan yirmi beg yil boyunca her tiirlii
mekanik aygat, 6zellikle hiinerli ve karmagik su saatleri tasarlads; giiniin bi-
rinde Sultan Nasreddin Mahmud (1200-1222) ondan, bagarmig oldugu sey-
leri kaleme almasim istedi. Cezeri MS 1206’da incelemesini bitirdi. Bu
eser, daha sonraki bu tiir baz1 Bat1 eserleri gibi bir teknolojik iitopya, yal-
mzca kagit iistiinde galisir goériinen bir aygitlar koleksiyonu degil, olaga-
niistii yetenekli bir miihendisin hayatta biraktif eserlerinin bir 6zetidir.
Girig béliimiinde, konuyla ilgili mevcut literatiirii, elestiriyi de elden birak-
madan inceledigini ve bu belirli alanda iiretilenleri gozden gegirdigini an-
latir okura. Cezeri'nin gesitli diizenekleri, Heron ve diger Yunanhlar dog-
rultusunda olmakla birlikte, korii koriine taklitler degildir. Cezeri’nin, Yu-
nanlilardan farkh olarak, bu aygitlarin nasil iiretilecegi hakkinda ayrintih
yonergeler verdigini vurgulamak gerekir; bu y6nergeler tek tek pargalarin
kesin 6lgiilerini, en uygun malzemelerin hangileri oldugunu ve yapim sii-
recinde nelere dikkat edilmesi gerektigini de igerir. Bir hayli baganil bir
“kendin yap” el kitabidir bu; muhtemelen erken bir tarihte Farsga'ya, 16.
yiizyilldaysa Tiirkge'ye gevrilmisti. Arapca 6zgiin metnin, 13. yiizyila ait gii-
zel bir yazmasi (Istanbul’da);** Memluk dénemine ait, sanatsal degeri olan
a  (Fr.) Her geyden bikmg —.n.
b Kisaca Kitabii'l-Hiyel olarak bilinir. Tam ad: géyledir: el-Cimi Beyne’l-llm ve’l-Amel en Nifi fi es-

Sinaiti’l-Hiyel (Mekanik Hareketlerden Miihendislikte Faydalanmay: [geren Kitap). Eserin bagka adla-
n da bulunmaktadir —.n.
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cesitli yazmalarn ve bazilar 17. yiizyila ait bir dizi ge¢ dénem niishasi var.?
Elimizde miikemmel erken dénem yazmalar oldugundan, bu ge¢ dénem
niishalarinin varligim vurgulamak anlamsiz gelebilir, ama onlara yeniden
dénmemiz gerekecek.

Bir yazmanin MS 1315'te kopyasi ¢ikarilan bir sayfasinda “fil saati”
(Resim 1) goriiliir.* Saat bagi, daha dogrusu yarim saatte bir ¢aldiginda, ay-
ni1 anda, [olan biteni gérmek iin] bir ¢ift goziin yetemeyecegi kadar ¢ok sey
gerceklesir. Ustteki kug 6tmeye baglar; kubbe déner; sol iistteki adam kolu-
nu hareket ettirir; dogan, canavarlardan yukarida olanin agzina, gagasindan
bir metal bilye diigiiriir; iki canavar hareket eder ve bilye sonunda kiigiik va-
zoya diiger; katip déniip bir cetvelin tizerinde saati gosterirken fil siiriiciisii
elindeki iivendireyi hareket ettirir ve filin kafas: tistiindeki trampeti ¢alar.

Incelemenin kendisinde her resmi, bir dizi ayrintliigleyis ¢izimi izler;
omegin (Resim 2) elindeki bambuyla saati gésteren katibin déniig halindeki
figiirii gibi. Bu gizimler ayn1 zamanda diizenegin gizli pargalanimi gosterir.”

Yine 13. yiizyilda Miislitman Dogu’dan Hiristiyan Avrupa’ya gotii-
rillmiig dikkat gekici bir saatten haberdar oluruz; biiyiik bir olasilikla Do-
gu-Bat1 yolculugunu yapan son saattir bu. Misir sultaninin (Soldanus Babi-
lonie,2 Kdmil)P 1232'de imparator II. Friedrich’e¢ géndermis oldugu saat,
sadece saat degil, bir saat ve gokevid birlesimiydi. Bir ¢adirin iginde geze-
genler hareket ediyor ve Giineg’'le Ay hi¢ aksatmadan (infallibiter), giindiiz
ve gece, zamani gosteriyordu. Vakaniivisler bu celum astronomicum® igin
kullanilan altin ve miicevherlerin 20.000 marktan fazla ettigine deginir,
ama diizenegi konusunda sessiz kalirlar. II. Friedrich bu saati Venosa’'da
[Basilicata yoresi, Italya] hazineleri iginde korudu ve en degerli egyalarin-
dan biri olarak gérdii.*®

a  (Lat.) Babil sultam -ed.n..

b Ebu Kiamil Suya (d. yak. 850-6l. yak. 930): Hayati hakkinda gok az bilgi olan, el-Harizmi'nin te-
mellerini ath@ cebir biliminin geliymesine katkida bulunan Misirh bilgin —¢.n.

¢ Biyiik Friedrich olarak da anilan, Prusya'y: biiyiik bir devlet haline getiren, “aydin despot” adiyla
un yapan kral —¢.n.

d  Yildizlann ve giines sisteminin hareket halinde canlandirildig: yap: —ed.n.

e  (Lat) Gokevi —ed.n.
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ARAP USTURLAPLARININ HIRiSTiYAN AvRUPA'DA KULLANIMI

Araplar usturlabi hep Yunanca adiyla anmakla, astronomik gézlem
ve hesaplamada kullanmak i¢in aslinda basitlestirilmig bir y1ldiz haritasin-
dan olusan -ve gokkiirenin arka plandaki stereografik? bir izdiigiimii
oniinde ekseni etrafinda déndiiriilebilir olan— bir alet icat etmenin zekice
bir Yunan fikri oldugunu kabul etmig oldular.” Usturlap, Dogu ve Bati'da-
ki muazzam yayginhigini, astronomiden astrolojiye (yildizfalciligl) uzanan,
hatta harita ¢ikarmayi iceren ¢okamagh kullanilabilirligine borgludur. Bi-
limsel bir alet gibi gérdiigiimiiz usturlap, bir zaman 6l¢me aygit olarak da
tanimlanabilir.”® Usturlap bu amagla icat edilmemisti, ama Miisliiman Do-
gu’da ve daha sonra Hiristiyan Bati’da, herhalde bagka herhangi bir amag-
tan ¢ok daha fazla, giinesin yiiksekligine bakarak zamani séylemek i¢in
kullanilmigti. Bir Arap yazarin dedigi gibi: “Hiikiimdarlanmiz ve bilginle-
rimiz giindiiz usturlap, geceleyin su saati kullanirlar. Giindiiziin, ellerinde
usturlaba ek olarak giines saati de var.”®

Hem Bizans, hem Bati1 Avrupa, bu Yunan kokenli aletin kullanimi-
n1 Araplardan 6grendi ve her ikisi de ilk derslerini agag1 yukar1 ayn1 zaman-
da almig gériiniiyor. Islam tipi bir Bizans usturlab: 11. yiizyildan kalma-
dir.* Islam diinyasina cografi olarak yakin olan ve onunla ilk bilimsel te-
maslari saglayan bir iilkede, Katalanya'da, usturlap 11. yiizyilda iyi tanini-
yordu.* Hiristiyan diinyasinda cogkuyla kabul gérmesinde, Magrip ve Ya-
kindogu usturlaplarindaki takvim ¢emberinin aylari, hatta Jiilyen takvimi-
ni* géstermesi olgusu ¢ok yardimca oldu.

Ortacagin ge¢ donemlerinde, Bati'min artik kusursuz bir iggilikle
usturlap iirettigi bir zamanda, Islami tiplerin tercihe deger ve iistiin kalite-
li oldugu gibi bir his mevcuttu. Sagirtici oranda islam usturlabi, eklenmis
Latince yazilarinin gésterdigi tizere, Bati'ya ortagaglarda ulagmig olmalidir.
Cogunlugu Ispanya’dan geldiginden, bir Dogu-Bat1 yolculugundan séz et-
mekten kaginip daha ziyade Miisliiman diinyasindan Huristiyan diinyasina
yolculuk ettiklerini s6ylemeliyiz. Bir usturlab: nasil kullanacagini bilen bir
batili igin ~0 zamanda her egitilmig kisi demekti bu— Dogu’ya 6zgii bir ale-

a  Kati nesneleri bir diizlem iistiinde gésteren -¢.n.
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ti kullanmak 6zel bir sorun yaratmazdi. Taksimat ve dereceler ayniyds, hiz-
h bir bigimde yén bulmay: saglamak i¢in aylarin Latince adlarini ve burglar
kusaginin igaretlerini eklemek yeterince kolaydi.

Arada bir erken dénem usturlaplarindan biri yapiligindan ancak
yuzyillar sonra Hiristiyan diinyasina ulagiyordu.# Ahmed ibni Muhammed
tarafindan hicri 472'de (miladi 1079/1080) Saragossa’da yapilan béyle bir
usturlap, aylarin klasik biiyiik harflerle oyulmug Latince adlarim igerir; bu-
nun Rénesans’'tan* 6nce yapilmig olmasi zordur. Yeniden oyma igi besbel-
li Italya’da® yapilmigti. Graviircii, burglar kusag isaretlerinin adlan yerine,
takvimlerden asina oldugu haliyle simgelerin ¢agdas bigimlerini kulland:.
Bir R6nesans astronomi bilgininin, bir erken d6snem Miisliiman aleti kul-
lanmasinin 6rnegidir bu.

Yine Miisliiman Ispanya’dan, bu kez Toledo’dan gelen ve az énce
soz ettigimizle hemen hemen ¢agdag olan bir usturlap, ibrahim ibni Said ta-
rafindan hicri 460'ta (miladi 1068) Toledo'da, kentin Hiristiyanlarca recon-
quista’sindan? yalnizca on yedi y1l 6nce yapilmigt1.* Burada yazilar, usturla-
bin kendisiyle ¢gagdas olmamakla birlikte bir hayli eskidir; 13. ya da 14. yiiz-
yildan kalma gibi gériinmektedir. Burglar kusagina ait geleneksel isaretler
ise, Saragossa’daki usturlabin iistiindekilerden daha arkaik géziikiiyor.#’

Miisliiman Ispanya’dan ve Kuzey Afrika’dan gelen, Latince yazilar
eklenmigs bir dizi boyle usturlap var. Gotik iisluptaki yazitlara ait elyazilar-
nin gelisimine iligkin bilgimiz hala o denli eksik ki, yazilarin kesin tarihi-
ni saptamak miimkiin degil, ama usturlaplann kendilerinden ¢ok daha
sonraya tarihlenmelerinin pek miimkiin olmadig: ifade edilebilir. MS
1299'da Fez'de yapilan Osman ibni Abdullah imzali usturlapla,”® MS
1309’da Granada’da yapilan Ahmed ibni Hiiseyin ibni Bago'nunki*® bunla-
ra birer 6rnektir.

Ortagaglarda Hiristiyan diinyasina ulasan usturlaplarin hepsi Mag-
rip'ten gelmiyordu. Dikkate deger ve sanat degeri agisindan mevcut ustur-
laplann belki de en iyisi olan iki 6mekten biri kesinlikle, digeri de biiyiik
olasilikla 13. yiizyrlda Misir’da iiretilmisti. Usturlap ag levhasinin hayvan ve

a  (Isp.) Yeniden fetih —¢.n.
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insan figiirleriyle siislii oldugu tek 6rmek bunlardir, ama bunun gayrimiis-
limlerin sanatsal zevkine taninmig bir ayricalik oldugunu varsaymak yan-
lig olurdu. {lki, Abdiilkerim imzalidir. Latince yazilarin iislubu, usturlabin
yapildiktan kisa bir siire sonra bir Hiristiyanin eline gegtigini gosteriyor,
ancak ilk sahibi o olamazdi. Arap¢a metindeki, miiteveffa L. A. Mayer'in
fark etmis oldugu garip bir degisiklik, varliginin ilk yillannda usturlabin
Miisliimanlarin elinde kalmig oldugunu belli ediyor.*® $imdi Niimberg'de
bulunan, usturlapg: es-Sahl tarafindan imzalanmig bir usturlap, iislup ba-
kimindan bityiik benzerlik gosterir (Resim 3).* Bu usturlabin —kesin olma-
makla birlikte— biiyiik astronomi bilgini Regiomontanus’a (1436-1476) ait
oldugu sanilir’* Burada yeniden oyulmus bir yaziyla degil, onun yerine, us-
turlab1 Kuzey diinyasinda kullanilir kilmak i¢in eklenmis bir kadranla kar-
silaginz. Kadranin iistiinde (Resim 3b), tipik bir 15. yiizy1l Alman elyazisiy-
la, Niirnberg’in enlem derecesi olan “Lfatitudo] 48" igaretlenmistir.

Sahibinin yasadig: kent i¢in 6zel olarak hesaplanmig kadranlarin ek-
lenmesi yaygin bir uygulamaydi. Regiomontanus’un ¢agdas: olan, Macaris-
tan Krali Mathias Corvinus’un saray miineccimi Martin Bylica (1433-1495),
MS 1054’te Cordoba’da yapilmig bir Magribi usturlabi kullanirdi. Yeniden
oydurdugu usturlaba, Padova ve Budin i¢in yeni kadranlar eklemigti.”

Ekli Latince yazilar, sozii edilen 6reklerde -liste kolayca genisleti-
lebilir- aylarin ve burglar kusaginin déngiileriyle sinirhdir. Usturlaplarin
sahipleri, besbelli onlarin zaman &l¢timii bakimindan biiyiik bir pratik ya-
ran olmayacagini diisiinerek, kadranin agindaki yildiz adlarini gevirtme
zahmetine katlanmamuiglardi. Islam usturlaplarinda dereceler, yeni Hindu
rakamlariyla2 degil, her zaman Arap alfabesinin geleneksel harfleriyle gos-
terilmigtir. Burada yine, s6z konusu derece her zaman basitge sayilarak bu-
lunabileceginden, yeniden oymak gerekli sayilmamisti.

Bununla birlikte, biraz da sagkinlikla, islam usturlaplarina Latince
yazilar eklemenin, neredeyse Bati'nin bu aletin varligindan haberdar oldu-
gu andan itibaren standart bir uygulama oldugunu 6greniriz. Usturlaba da-

a  Artik evrensel olarak kabul edildigi iizere, ondahk sayilanmiz, Hindistan’da icat edilen ve Arap
kiiltiirii aracihgiyla Avrupa'ya aktarilan gekillerden kaynaklanir —¢.n.
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ir Latince bir incelemenin 11. yiizyila ait olan yazmasi, béyle bir aletin 6n
ve arka yiizlerinin dikkat gekici iki ¢izimiyle bezelidir. Cizimci, (yapanin
imzas1 dahil) Gstiindeki yazilarin Arapga kaligrafi konusunda kékli egitim
gormiis birince kopya edilmis oldugu bir usturlabi resmetti. Bunlara, kog
burcundan balik burcuna dek burglar kusag igaretlerinin ve ocaktan arali-
ga dek aylarin Latince adlar eklenmigti (Resim 4).5

Cift dilli usturlaplar Hiristiyan diinyasina ihrag edilmek tizere hig
iiretilmis miydi? Bunu varsaymak i¢in higbir gercek kamit yok. Gordiigii-
miiz gibi, baz: usturlaplar epey zaman sonra yeniden oyulmuglard: ve Mi-
sir'dan gelenin, ilk bagta Miisliiman bir miigteri igin yapilmig oldugunu bi-
liyoruz. Yine de, ¢ogu durumda yeniden oyma isi, aletin imalatinin tstiin-
den ¢ok gegmeden yapilmig gériiniiyor ve ispanya’nin karma niifusu igin-
de, bunun ara sira hemen oracikta yapilmig oldugu kolayca hayal edilebilir.

Yeniden oyma uygulamasinin ve islam usturlabi kullanmanin Hi-
ristiyanlarla simirh olmadigina deginmekte yarar var. MS 1029’da Tole-
do’da Muhammed bin es-Saffir tarafindan imzalanan bir usturlapta,
[Arapga yaziyla] tipatip aynu tipte ibranice yazilar eklenmis oldugu gériiliir:
Bunlar burglar kugagindaki adlarla, aylarin Latince adlarinin ibranice gev-
riyazilaridir.®

Kadrant, usturlabin kiigiiltiilmiig ve kullanigh bir versiyonudur. Bi-
limsel alet tarihgileri, kadrantin, usturlabin stereografik ag orgiisiinii dev-
ralmasinin, gelismesinin ancak daha sonraki bir agamasinda, Profeit Tib-
bon tarafindan 13. yiizyiin sonunda quadrans novus'un? icadiyla oldugu
gerekgesiyle bu tanimlamaya karsi ¢ikacaklardir. Bununla birlikte 11. yiiz-
yildan kalma, Bati’daki en eski tamiminda bile kadrantin orologium cum
astrolabii quarta parta, bir usturlabin ¢eyregi diye anilmasi bir olgu olarak
kargimizda durur.’® Usturlap gibi bir¢ok amagla kullanilabilen kadranta en
¢ok zamani saptamak igin bir orologiumb olarak bagvurulmustur. Huristi-
yan diinyasi bu aletin kullanimindan Arapga kitaplarin ¢evirisi yoluyla ha-
berdar oldu, ama asil islam kadrantlannin kendi anayurtlan diginda kulla-
nilmis olduguna dair higbir kanit yok.

a  (Lat.) Yeni kadrant —.n.
b (Lat) Saat —¢.n.
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SoNsbz: BarisGIL IgBirLiGi DONEMI (SiciLya VE Ispanya)

Avrupa’nin uistiinliigii dénemi baglamadan 6nce, iki uygarligin ba-
nigcil bir bigimde karsilagtigy bir evre vardi. Dogu’yla Bati arasindaki kiiltii-
rel temaslan incelemek isteyen tarihgi, 12. ve 13. yiizyildaki Sicilya'yla Is-
panya’ya yonelmek zorunda kalacaktir. Her iki durumda tig dilli bir uygar-
likla, Sicilya’da Arapga-Yunanca-Latince, ispanya’daysa Arapga-ibranice-
Latince’yle ilgilenmek zorundayz.

Palermo’da Krallik Sarayi’'nda, Cappella Palatina’nin? diginda, Kral
I1. Roger’in 1142’de bir saatin® dikilmesini kutlamak iizere koydurttugu iig
dilli bir yazit hila goriilebilir. Saatin kendisi ¢oktan ortadan kaybolmustur.
Modern bir yazarin “6zlii bir Latince, dalkavukea bir Yunanca ve siislii bir
Arapga”yla yazilmis oldugunu belirterek tam yerinde tanimladig: yazit, bu
saatin olaganiistii bir sey olmus olmasi gerektigini belli eder.”

Ispanya’da 13. yiizy1l, saat yapimi bakimindan heyecan verici bir de-
neme dénemiydi. Akillica tasarlanmig alarmh bir saat, beklenmedik bir
yerde, Yahudi mistikgiliginin kutsal kitab1 Zohar'da tasvir edilir. Zoharn
¢agimizin 2. yiizyilindan kaldig: iddia edilir, oysa ancak 13. yiizyihn ikinci
yansinda bilinir hale gelmigtir. Beklenmedik bir bigimde ortaya giktiginda,
yazannin gergekte Moses de Leon (6l. 1305) oldugu séylentisi yayilmistir.
Son dénemde bilim, 6zellikle Gershom Scholem’in aragtirmalari, Zoharin
dilinin gergekten antik olmayip sahte-arkaik oldugunu ve yazann, kendi za-
maninda kullanimda olan deyimlerle kendisini ele verdigini géstermigtir.®*
Bu igrek dilbilimsel patikalar izlemeyi beceremeyenler, kitaptaki hayret ve-
rici tarihsel tutarsizliklardan sagkina diigerler. S6zgelimi ipekbécekgiligi 2.
yiizy1lda Filistin’de bilinmiyordu.”

Burada bizi ilgilendiren béliimiin ¢evirisinde géyle yazihdir: “Ha-
ham Abba, kayinpederinin evine gitmek iizere Tiberias’'tan yola koyul-
du.Yaninda oglu haham Yakup vardi. Kfar Tarsha'ya vardiklarinda, geceyi
gecirmek icin orada kaldilar. Haham Abba hanciya sordu: Bir horozun var
m1? Hana dedi ki: Niye? Haham Abba dedi ki: Tam gece yaris1 kalkmak is-
a  (It) Krallik sapeli —¢.n.

b  Budénemde agirhk sistemniyle alisan saatler ve esapman heniiz icat edilmediginden, s6zii edilen
saat su giicilyle ¢alisan bir mekanik saat olmahdir —ed.n.
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tiyorum da. Hana kargilik verdi: Horoza gerek yok. Evimde (gece yarnisim
duyuracak) bir aygit var. Yatagimin yaninda (bir ucundan bir klepsydra'nin
sarktif1) suyla doldurdugum bir cetvel duruyor. O damla damla akar, tam
gece yansina yakin biitiin su digann akmig olur, sonra bu agirlik hareket
eder ve biitiin evde duyulan bir ses ¢ikarir, igte 0 zaman tam gece yansidir.
Bu saati, her gece Tevrat1 incelemek iizere gece yansi kalkma aligkanhig
olan yagh bir adam i¢in yaptim. Bunun tizerine haham Abba dedi ki: Beni
buraya getirdigi i¢in Tann'ya siikiirler olsun.”®

J. D. Eisenstein® bu diizenegin inandiric1 bir yeniden tasarimini ya-
yinladi (Resim 5). Su saati bir el kantarina tutturulur. Su kab: bogalir bogal-
maz, kabin bulundugu kol asag diisiip giiriiltityle alarmm ¢alarken, kanta-
rin bir kolu yukan firlayacaktir. Benzer bir diizenek bir 12. yiizyil Arap ya-
zan tarafindan tasvir edilmistir: Orada su kabi yavag yavag bogalir, yani ha-
fifler ve kantarn iistiindeki cetvel, agirlik yerine saati gosterir.** Zohar'da,
siirekli tartmanin yerini basit bir alarm almigtir. Kendisi de bir Cin icadi-
nin uyarlamasi olan Arap diizenegine getirilmig yeni bir degigikliktir bu;®
igte bu tiir bilgilerin uygarliktan uygarliga nasil yolculuk ettigine ve sonun-
da Bati'ya ulagtigina dair 6gretici bir 6rnek.

Haham Ishak ibni Sid’in icat ettigi ve kral Alfonso el Sabio (1252-
1282) tarafindan Libros del saber de astronomia®* adh eserde tasvir edilen
civali saat, ¢ok daha biiyiik bir tarihsel 6neme sahiptir. Saatgilik tarihinde
iinlii olan bu saat, bir davula tutturulmusg bir agirhk tarafindan ¢ahigtinhr.
Davulun kendisi on iki kompartimana ya da odaya boliinmiigtiir. Bunlarin
altisina civa doldurulur ve on ikisinin tamamu, ¢eperlerdeki delikler araci-
ligryla birbirine agilir. Bir kompartimandan digerine yavagca gecen ve sa-
atin zamani dogru gostermesini saglayan bir digli gérevi géren agir civa ol-
masa, agirhk hemen agag inerdi. Civali saatin gelecegi yoktu ve kisa siire-
de yerini “verge esapman ve foliot”lu? (balta esapman ve rakkas) saat alds,
ama bu arada yeni bir ilke, esapmanin dengeleyiciligi ilkesi kegfedilmigti.
a  Esapman: Magsa, gark ve balanstan olusan ve sarkacn ya da balansin diizenli hareketini akrep ve yelko-
varu ilerleten disli garklara ileten diizenek. Verge: Afirhkla ¢ahigan saatlerin dogusuna yol agan bir esapman

tipi. Foliot: Cok erken dénem saatlerinde (14-17. yiizyll) rastlanan, esapmam kontrol eden diizenegin ilk ve
Verge esapmamina uygulanan bigimi. Foliot esas olarak gubuk bigiminde bir balanstan oluguyordu -<.n.
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Civah saatin geleceginin olmadigini séylemek biraz abartih olabilir.
Siiziilen avah odalar fiki, 15. yiizyil baglarinda o homme a projets,2 Giovanni
Fontana® tarafindan yeniden ele alinmigt. Mekanik saatin evrensel hale
gelmesinden ¢ok daha sonra da, zaman zaman bu eski fikir yeniden can-
lanmig ve Alfonso el Sabio’'nun sistemine dayanan saatler yapilmig, béyle-
likle fikrin uygulanabilir oldugu gosterilmisti. Tabii bu saatler acayip nes-
neler olarak kald.*

a  (Fr.) Projeler adarm —.n.
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Birinci BoLUM

16. YUZYIL

PreLUD: II. MEHMED

aatgiligin destansi ¢ag1 14. ve 15. yiizyillardi. O zamandan bu yana
S sayis1z iyilestirmeler yapilmigtir, ama bugiin, atom saati ¢aginda bi-

le saat ve cep saatlerimizin ¢ogu, o zaman yavas yavas gelistirilen il-
kelere gore igler. Asag: yukar 1300’de, agirhk giiciiyle isleme ve esapma-
nin dengeleme 6zelliklerini birlestiren mekanik saat icat edilmisti. Yeni
icat derhal her yerde kabul gérdii. Katedral, kilise ve saraylarin boyle bir
saate sahip olmalan gerekiyordu; salt saati s6ylemeye yarayacak bir mo-
dele degil, ayn1 zamanda tarihi, haftanin giiniinii, burglar kugaginin isa-
retini, ayin halini ve bagka yararli ne varsa ya da olabilecekse gosteren,
tiim digerlerinden daha iistiin bir saate sahip olmak bir yurttaglik onuru
konusu haline geldi. Ek olarak, su saatlerinin mekanik kukla tiyatrosu
—tamamlanmig saat bitimini duyurmak i¢in meydana ¢ikan biitiin o in-
san figiirleri, canavarlar ve kuglar- devralindi.

Bu yeni icatlara, iki yiiz yih agkin bir siire Dogu’da hi¢ kimse en
ufak bir ilgi gostermedi.' Tek istisna, Konstantinopolis fatihi II. Meh-
med’dir. Elimizdeki bilgi, Kutsal Topraklar iistiine 1524te bir kitap yayin-
layan Fra [Frer] Francesco Suriano’dan (1450-yaklagik 1529) geliyor.* Kitap-
ta, II. Mehmed'in 1477'deki bang antlagmasindan sonra Venedik senyé-
riinden, kendisine christallin? yapacak yetenekte birini, ¢alar saat yapabile-
cek birini ve iyi bir ressam gondermesini istedigi s6ylenir. S6z konusu res-
sam, sultan* i¢in bir Meryem Ana resmetmek gibi beklenmedik bir siparig
alan Giovanni Bellini’ydi. “Ustat Giovanni Bellini biitiin bunlar, Venedik’e
déniigiinden sonra benim éniimde nakletti.”

Eger bizim Frer’i tamk iskemlesine oturtabilseydik, sorgulama sira-
sinda gabucak ¢6ziiliirdii. “Biitiin bunlari, size Konstantinopolis'te yapmig
oldugu bir resimden de s6z eden Giovanni Bellini’nin kendisinden duydu-
gunuzu séylediniz, 6yle mi?” “Dogru.” “Giovanni Bellini'nin Konstantino-
polis’e asla ayak basmadigina ve Tiirkiye'ye gideninin Gentile Bellini oldu-
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guna, bundan dolay: tiim hikiyenizin yalan yanhg olduguna dikkatinizi ge-
kebilir miyim?” Bu ¢eligkiye karsin, saygideger Frer’in, her ikisi de ressam
olan Bellini biraderlerin adlanm birbirine kangtirmaktan daha kétii bir sug
islemedigine inaniyorum. Demek ki raporunun icerdigi tesadiifi bilgiye,
yani II. Mehmed'in iste§i iizerine 1477 yilinda ilk kez batili bir saat¢inin
Tiirkiye'ye gittigine giivenebiliriz.

I. SULEYMAN

Mehmed'in iigiincii ardili olan I. Siileyman da biiyiik bir sanat ha-
misiydi. Avrupallar onu “Muhtesem” diye adlandiniyordu. Sultanin deger-
li objets d’art® sevgisi, Venedikli zanaatkarlar i¢in Tann’nin bir liitfuydu,
¢iinkii ¢arpia1 bir par¢anin, onu bu pargay: satin almaya tegvik edecegini
her zaman umut edebilirlerdi. Marino Sanudo 2 Ekim 1531°de Venedik'te,
i¢inde bir saat bulunan altin bir yiiziik gérdii. Minicik boyutuna karsin sa-
at miitkemmel ¢aligir durumdaydi, zamani gosteriyor ve saat baglarinda ¢a-
liyordu. Tiirkiye’de satilmak niyetiyle yapilmigt1.’ Bu saatin sultan tarafin-
dan satin alindigin ve saati yapanin, masa siisii iglevi géren gemi bigimin-
de bir saat ve dans edebilen mekanik bir kukla da iireten Vicenzal Giorgio
(Capobianco) oldugunu, Pietro Aretino’nun bir mektubundan 6greniyo-
ruz. Aretino bundan pek etkilenmemigti: “Bu seyler kadin eglencesidir.”*
Boyle minicik bir saat o dsnemde besbelli duyulmamuig bir seydi.” Belki ilk-
ti, ama kesinlikle bir yiiztigiin i¢indeki sonuncu saat degildi. Bir¢ok saat ya-
pimais yiizyillar boyunca Giorgio Capobianco’yla baganyla rekabet etti.?

Sultan Siileyman’a ulasan bir sonraki saat epeyce farkhi boyutlar-
dayds; arz odasina taginabilmesi igin on iki adam gerekliydi. 1541 yilyds;
Tirkler Macaristan'in bagkentini fethetmigti, Kral Ferdinand ¢aresiz du-
rumdayd: ve ancak bir banig antlagmasiyla kendisini kurtarabilirdi. ilk is,
Avusturya elgilerini kabul etsin diye sultanin memnun edilmesiydi. Elgile-
rin 1541 Eyliil'iinde yanlarinda getirdikleri hediyeler, altin ve miicevher be-
zeli bir kadeh ve bir saatle bir gékevini birlegtiren giimiig bir makineydi.?
Yalnizca saatleri belirtmekle kalmiyor, digli ¢ark ve agirhiklardan olusan
karmasik bir diizenek sayesinde Giineg, Ay ve tiim gezegenlerin hareketle-

a  (Fr.) Sanat eserleri —¢.n.
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rini de gésteriyordu. S6z konusu makinenin, mitkemmele erismek igin pa-
ray1 hig esirgemeyen Imparator I. Maximilian igin yapilmis oldugu séylen-
migtir.”® Elgilik heyetiyle birlikte gokevini tasarlamig olan kisi de geldi ve
gokevinin, her ne zaman gerekirse nasil tamir edilecegine dair yazih tali-
matlar birakt1."

Asag yukar ii¢ yiiz yil 6nce bir gékevi, sultandan imparatora bir
hediye olarak ters yonde yolculuk etmisti. O d6nemde bunun anisi artik
unutulmugtu. Onemli olan, Siilleyman’in prenslere yarasir hediyeden faz-
lasiyla memnun kalmis olmasiydi.”* O andan itibaren, sultana gonderilen
bir heyetin, epeyce seckin bir saat sunmamasi diisiiniilemez bir seydi. Su-
nu da ekleyebiliriz: Heyetle birlikte o andan itibaren her zaman bir saat ya-
pimcisi da gitti. Bu karmagik ve hassas diizeneklerin nakli tehlikeli bir gé-
revdi ve hangi biiyiikelci, islemeyi reddeden bir saatle Babiili'de gériinme-
yi goze alabilirdi?

FRANSA

Yeni ve gagirtici bir saatle sultanin géziine girebilirdiniz. fpucunu
ilk yakalayanlar Fransizlar oldu.” Fransa krali 1547'de Sultan Siileyman'a,
ayn1 zamanda bir masa fiskiyesi iglevi géren muhtesem bir saat gonderdi.
Lyon’da yapilan bu saatin krala 15.000 dukaya mal oldugu agizdan agza do-
lagiyordu.*

Sonunda, her geye sahip olan adama ne verilecegi sorunu ¢6ziilmiis-
tii artik. Cag, Avrupa’'nin genigleme ¢agiydi. Avrupalilar, Ortadogu ya da
Uzakdogu’da hangi yabanci hiikiimdarin sarayinda peyda oldularsa, kendi-
lerini Bat1 teknolojisinin bu mucizelerinden birini sunarak sevdirdiler.”

Hediye olarak saat ve cep saatleri almak sultanin bir ayricalig1 ola-
rak kalmadi. Yerel yonetici ve biirokratlar, degerli dokumalardan olusan
geleneksel hediyelerle birlikte bu yeni aletlerin verilmesini de bekler oldu-
lar.”® Sultan Siileyman’a gelince, talepleri bitmek bilmiyordu. Sarayindaki
diplomatlara, cep saatlerini, imal ediliglerinden daha tez saglama gorevi ve-
rilmigti. istanbul’daki Fransiz biiyiikelgisi 1558’de Venedik’teki meslektag-
na goyle yazmak zorunda kalmigtr:”7 “Sultanin benden iki ii¢ kez istetmis
oldugu kiigiik calar saatlerden en kisa siirede bana géndermesi igin, majes-
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telerine yazacaginiz mektuba bir ift laf ekleyin, ¢iinkii sultan bir siiredir,
ava giderken iistiinde bunlardan on ya da on ikisini tagimay1 huy edindi.
Venedik balyosu bunu duyunca, hiikiimetinden, sultan kesinlikle bagka
tiirlii saat istemediginden, Paris’te bu saatlerden bulmalan igin 6zel olarak
girisimde bulundu.” Fransiz krali 3 Mart 1558'de Fontainebleau’dan soyle
cevap veriyordu:® “Sultana sunmaniz igin size yedi, pasa igin de birkag ta-
ne kiigiik saat génderiyorum. ileride, ayn1 boyutta, daha giizel, daha siislii
ve ¢alan saatler gonderecegim. Fakat bunlan yaptirmak uzun siire alaca-
gindan ve yediden fazlasimi bulamadigimdan, olani génderiyorum.”

Cep saatlerini tedarik etme konusundaki hummal faaliyetlerine
karsin, Fransizlara hi¢ minnet duyulmadi. Sadrazam 1553'te sikiyette bulu-
nuyor, Sakiz, Ragusa [bugiin Dubrovnik], Eflak ya da Bogdan’dan en mii-
tevazi kiginin bile Babiali’ye eli bog gelmeyecegini séylityordu. Onemli olan
hediyenin degeri degil, bu yolla sultana seref bahsetmekti. Sadece Fransiz-
lar, “bir saat ya da bir sepet meyve olsun, bir kez bile kiigiik bir hediye ge-
tirmeden” " siirekli taleplerde bulunuyorlardi.

Boyle s6zleri higbir zaman kelimesi kelimesine almamak gerekir,
ama Fransizlar 1583'te, sultanin oglunun siinneti miithig bir debdebeyle
kutlandiginda, aynen bunu yaptilar: Yanlarinda bir cep saatiyle geldiler. Ve-
nedik bilyiikelgisi tilkesine, duka ile senatoya bunu soyle rapor etti: “Sul-
tan, ondan [Fransiz biiyiikelgisi] ve kralindan hi¢ hognut kalmadi, ¢iinkii
diger prenslerin hepsi sultanin oglu igin yapilan genlik nedeniyle uygun
hediyeler verirken, dylesine biiyiik bir hiikiimdar olma iddiasindaki Fran-
siz krali yalnizca bir cep saati génderdi; sultan bu olaya ¢ok igerledi ve bu-
nu dostluktan ¢ok bir kii¢iimseme igareti olarak aldi.”*

Bir siire 6nce Frangois de Noailles, IX. Charles’a, sultana verdigi sa-
at i¢in ne kadar az para 6dedigini kivangla anlatiyordu:* “Osmanl sarayin-
da on bin duka deger bigilen, Paris’te miicevhercinizden satin olmus oldu-
gum bilyiik saat, 1vir ziviriyla bana olsa olsa iki bin altin lira ve beg yiiz ekii-
ye mal oldu. Sadrazam Mehmed Pasa’ya, sizin tarafinizdan ... elbiseyle gii-
zel bir saat verdim.” Mektup, ana kraligeye hitapla sona eriyordu: “Sadra-
zam, sultana hediye etmek iizere kral tarafindan biiyiik bir saat getirdigimi
ogrenince, gérmesi i¢in evine géndermenmi rica etti ve saati gérdiikten son-
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ra, kendisi i¢in Fransa’dan buna benzer bir tanesini getirtmemi rica etti.
Ve bunun i¢in, madam, bu benim olanaklarimi ¢ok agtigindan ve belki de
artik aymisim bulmak miimkiin olmayacagindan, Notre-Dame de Paris Ki-
lisesi’'nin kopriisiinde ii¢ ya da dort ¢ok 6zel saat gérdiigiimii ammsadim
ve bu gordiiklerim, nadir oluslarindan dolay: bu iilkede ¢ok makbule gege-
cekler, 6zellikle bunlardan balik bi¢iminde olam bence en ¢ok takdir edile-
ni olacaktir. Sanmiyorum maliyetleri iki ya da ti¢ yiiz ekiiyii agmayacaktir. Bu
tiir seylerin maliyeti diigiiktiir ve ¢ok ige yarayabilirler.”

Bir sonraki biiyiikel¢i Jacques de Germigny tarafindan 1579°'da ge-
tirilen hediyeler ¢ok daha cémertgeydi.** Sultan “ceyrek saatleri galan ve go-
giin tim hareketlerini gésteren alarml bir saat” aldi; Sadrazam Mehmed
Pasga “kule bigiminde, kulenin iki yaninda kaya kristalinden iki kutuyla be-
zeli, saat baglarinda ¢alan, alarmh ve Kral'in [III. Henri] armasimin kazih
oldugu biiyiik bir saat”; sadrazamin oglu, “boyna asilan, altin, ziimriit ve
yakutla bezeli, kristal mahfazas: olan kiigiik bir ¢alar saat” ve son olarak
sultanin baghekimi olan Haham Musa “biiyiik bir saat” ald.

BusBECQ

Flaman hiimanist Ogier Ghiselin de Busbecq, 1554’tin sonuna dog-
ru imparatorluk bilyiikelgisi olarak Tiirkiye'ye gitti. Unlii Tiirk Mektupla-
r’nin ilkinde, istanbul yolculugunda, “neredeyse sarap yoklugundan daha
kétii bir sikintiyla” kargilagtiginm anlatir: “Bu, uykularimizin korkung bir bi-
¢imde kesintiye ugramasiydi. Bazen, iyi bir konak yerine zamaninda eris-
mek i¢in ¢ok erken, ortalik hila karanlikken kalkmak gerekiyordu. Bu du-
rumlarda Tiirk rehberlerimizin, ay 1g1g1na bakip giiniin agardigim zannet-
meleri nadir bir olay degildi ve gece yarisindan az sonra giiriiltii patirt: ya-
parak bizi uyandirmaya girisiyorlardi. Ciinkii, bilmen gerekir ki, Tiirklerin
ne vakti gosterecek saatleri, ne yollarda uzakliklan gosterecek mil taglan
var. Camilerinin (templa) hizmetine bakan, talisman® denilen ve bir su sa-
ati kullanan (mensuris utuntur ex aqua) meslek adamlarina sahipler ve bu
talismarn’lar sabahin yaklagtigim anlayinca, insanlan ibadet etmeye cagir-
mak iizere, bu 6zel amag i¢in inga edilmig yiiksek bir minareden (e celsa
turri) bir ¢agn yaparlar. Ayni ¢agriy1 giiniin bir ¢eyregi gectiginde, giin or-
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tasinda, yine giiniin ii¢ ¢eyregi gectiginde ve son olarak, giin batiminda ya-
parlar; her seferinde bu ¢agriy: keskin, titrek seslerle tekrar ederler; yarat-
tig1 etkinin nahog oldugu soylenemez ve bu sesler sizi bile sagirtacak bir
uzakliktan igitilebilir. Boylece Tiirkler giinlerini, mevsimine gére daha
uzun ya da daha kisa olan dért déneme ayirirlar. Geceleyin vakti gostere-
cek higbir yontemleri yok.”

Busbecq uykusunda yanlig alarmlarla rahatsiz edilmemek igin,
Tiirk rehberlerine, yaninda giiven duyulabilecek cep saatleri bulundugunu
soyledi. “Baglangicta erkenden gelip usagimi uyandinyor, bana saatlerimin
parmaklarinin ne dedigini sormasim rica ediyorlardi.” Giderek yabancinin
cep saatlerine giivenmeyi 6grendiler.*

Busbecq, 1560°ta istanbul’da yazilan iigiincii mektubunda bu konu-
ya geri dondii: “Diinyada hi¢bir millet, onlarin top ve havan topu kullanma-
larinin kamitladig tizere, yabancilarin faydal icatlarin1 ve Hiristiyanlarin
icat ettigi bagka birgok seyi kendilerine yararh kilma konusunda Tiirkler-
den daha istekli davranmamigtir. Ne var ki, matbaay: kullanmaya ya da
meydan saatleri (horologia in publico) yapmaya ikna edilmeleri heniiz
miimkiin degil, ¢iinkii kutsal yazilar1 —yani kutsal kitaplari— eger basilirsa
artik kutsal yaz1 olmaktan ¢ikar ve eger meydan saatleri ortaya ¢ikarilirsa,
bu suretle miiezzinlerinin (aeditui) otoritesi ve onlarin kadim ayinleri zafi-
yete ugrarmig.”

1559'da, imparatorun bazi hediyeleri {stanbul’a vardiginda, onlan
sultana teslim etmek Busbecq'in goreviydi: “Siileyman, kullarina impara-
torla siki dost olduklarinin yeni bir kaniti olsun diye, bu hediyeleri ona or-
dugihta, ordunun go6zii 6niinde sunmami arzu ediyordu. Buna dostluk fik-
rinin baskin ¢ikmasi ve ayn1 zamanda Hiristiyan tarafinin savag benzeri bir
hareketinin muhtemel olmadigina dair bir izlenim yaratilmasi igin heves
ediyordu.”* Bu hediyeler, “baz1 altin yaldizh fincanlardan ve bir filin sirti-
na bir kule gibi oturtulmus, hiinerli bir is¢ilige sahip bir saatten olusuyor-
du.” Bu saat artik mevcut degil, ama bu tiir bir dizi saat var ve bunlar onun
dis goriiniigiinii goziimiizde canlandirmamiza yardimai oluyor. Viyana'da,
Sanat Tarihi Miizesi’'nde (Resim 7) yer alan biri, bizim i¢in son derece il-
ging, ¢iinkii filin sirtindaki kulenin tepesine bir Tiirk hilali kondurulmus,
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bu da saatin ya bir Tiirke hediye olarak diisiiniilmiis ya da bu amac: yerine
getirip daha sonra Avusturya’ya geri goétiirillmiis olduguna isaret eder gibi
duruyor.” Saatin makinesi,” filin mahfesiyle ¢ergevelenmis. Mahfenin sa-
gindaki kadran saatleri gosteriyor, solundakiyse geyrek saatleri galan gark
diizenegine ayrilmig. Gozleri, saatin balansina bagh oldugundan, fil siirek-
li géz kirpar.® Fil siiriiciisii kolunu kaldirirken ve fil bagini hareket ettirip
kuyrugunu sallarken, abanoz kaideye gizlenmis olan ikinci bir makine ve
carklar, saati masanin {izerinde 6ne dogru yiiriitiir.

Saatimiz, daha dogrusu otomatimiz, daha ziyade el-Cezeri’'nin ese-
rinde tasvir ve resmedilene benzer. Bu Arapga inceleme Bati’da biliniyor
muydu?*® Buna dair bir kanit yok ve simdilik R6nesans dénemi otomat sa-
atlerinin ayni gelenekten geldigini s6ylemek daha kesin olur. Onlari igleten
giig, elbette, farkhidur.

AvUSTURYA HARACI

Artik, otorite sahibi her Tiirk saatlerden payini almakta diretiyordu.
Tiirk bagkentine yaklasan bir biiyiikel¢i kervaninin yiikleri, bir saatgi diik-
kanini andiriyordu. Yol iistiinde mahalli pagalara nezaket ziyaretleri yapili-
yor, saatler takdim ediliyor ve pasalarin himayesi saglaniyordu. Bir kez is-
tanbul’a varilinca muhtegem bir saat sadrazama, hatta daha da pahali olan
bir tanesi sultanin kendisine veriliyordu. Her biri 6nemlerine gore dikkat-
le derecelendirilen, ¢esitli niifuz sahibi saray gérevlileri i¢in daha fazla sa-
ate gereksinim vardi ve kisa bir siire sonra sultanin haremindeki hanimla-
ra ekstradan saatler gondermek adet haline geldi.® Déniis yolu iistiindeki
pasalar icin de yedek saatler ayirmak gerekiyordu, ama 6ngériillemeyen du-
rumlar da oluyordu. Batili birinin cebinde bir saatle gériilmesi tehlikeliydi.
Hans Dernschwam giinliigiinde, cep saatinin, vezirlerden biri i¢in acilen
gerektiginden Avusturya biiyiikelgisince nasil gekilip alindigini, sonra da
vezire “Kral Ferdinand adina” verilmis oldugunu tasvir eder.”

Imparatorun her yil istanbul’a génderdigi saatler, her zaman degil-
se de siklikla ¢cagdas belgelerde tasvir edilir. Bu tasvirler bize ge¢ Rénesans
dénemi saatgiligi hakkinda bir geyler 6gretebilir. Bu saatlerin iggiliginin
diisitk oldugunu ya da demode olduklarini varsaymak ya da sinirin étesin-
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deki o “barbarlar” i¢in her seyin yeterince iyi olacagini diigiinmek tiimiiyle
yanlig olurdu. Tam tersine, dénemin belli bagh saatgileri, imparatorluk sa-
raylari igin galiganlar gérevlendiriliyordu: S6zgelimi Hans Runggel (Augs-
burg'da cep saatgisi, 1560);** Gerhard Emmoser (Viyana'da II. Maximili-
an'in saray saatgisi, 1568); Hans Schlothaim (Augsburg, yak. 1581);* Hans
Paullus (Prag, 1587)* ya da Georg Roll (Augsburg, 1589). Miikemmele
erigmek igin para esirgenmiyordu. Bir saatin mahfazasim1 boyamak gibi
ikincil bir ig igin bile, II. Rudolph’un 6nde gelen saray ressami Bartholo-
meus Spranger gérevlendirilmigti.”?

Saatler gittikce daha iddial bir hale geldi, bu da onlarin artik saatgi-
ler, kuyumcular, ince i3 marangozlan, ressam ve mekanik miizik uzman-
larindan olusan bir ekip isi oldugu anlamina geliyordu: Bu gerekli igbolii-
mii, degisik loncalarin, yasa ya da gelenegin giiciiyle kendi ayricaliklan
olan bir igin harigten birince asla yapilmamas gerektigi konusundaki isra-
riyla daha da karmagiklagti. Cok sayida ustayla sanat¢inin birlikte ve zama-
na kars: ¢caligmas: gerektiginden, elgilik heyetinin kimi zaman Tiirkiye'ye
gitmek iizere yola ¢ikamadig) ve saatler Augsburg’dan heniiz gelmemis ol-
dugu igin Viyana’'da bekletildigi oldu.®® Daha da utandirici bir durum,
1606'da, saatgiler, giinii gelmis alacaklar1 kendilerine 6deninceye dek sul-
tan igin tahsis edilen hediyeleri ellerinde tutmaya karar verdiklerinde orta-
ya ¢ikt1¥ Imparator kendisine ait bazi saat ve cep saatlerinden zaman za-
man yoksun kalmak ve onlar Tiirkiye’ye géndermek zorunda kaliyordu.*
Bazen saatler ancak bilyiikelgiler ayrildiktan sonra geliyordu. Béyle bir
olayda Habsburglar, Tiirkenverehrung’dan? artakalan béyle seyleri kendi
koleksiyonlarina katmaktan memnun kalmiglardi.*

Tiirkenverehrung so6zii, ahgilagelmis kibarca bir adlandirmaydi
1547'den sonra Avusturya Tiirkiye’ye yiiklii miktarda para, giimiig kap ve sa-
atlerden meydana gelen yillik bir harag 6demek zorunda kalmisgt.** Kosulan
sartlara gére bu giimiis kap ve saatler hep yeni tasarimlar olacakti.® Yalmz-
ca Tirkler bir “harag”tan s6z ediyorlards; Avusturyalilar ise bu kelimeden
miimkiin oldugunca kaginarak bir “hediye”, bir Verehrung* demeyi yegli-

a  “Tiirk hediyesi”, “Tiirklere hediye” ya da “Tiirk hediyeleri” diye ¢evrilebilir —¢.n.
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yorlardi. Biiyiikelgilere, harag parasini iceren torbalann olabildigince dikkat
¢ekmeden teslim edilmesi i¢in siki talimatlar veriliyordu. Giimiig ve saatler
ise aynyds;* ihtigamlannin, veren kisinin zenginligini ve teknik tstiinligii-
nii yansittiy diistiniileceginden, aleni bir seremoniyle sunuluyorlard.

Kabul seremonilerinde saatlerin goriilebildigi birkag resim var.*
Lambert Wyts'in (1574) Voyages en Turquie'sindeki illiistrasyon “Vray
Pourtraict de La Salle de laudience du grand S[eigneu]r dedans son Pallais"
(Resim 8) diye adlandinlmigtir, ama sanat¢inin onlarin araciligiyla saray:
“kendine gore diizeltmeye” ¢aligtigi Flaman bina cephesi ve avlusuna ba-
kildig1 anda, insanin resmin giivenilirligine duydugu inang ciddi bir sinav-
dan geger. Bu ayrintilar segip ayirmak haksizlik olabilir, ¢linkii yazmadaki
illiistrasyonlar aksi takdirde gozleme ya da en azindan giivenilir ¢izimlere*’
dayamyor goriinmektedir. Sultana getirilen hediyelerden biri, neceftag:
mahfazal, béylece makinenin goriiniir hale geldigi bir saattir. Avusturya
Biiyiikelgisi Freiherr [Baron] Johann Ludwig von Kuefstein'in (1628) Budin
pasasina yapti) ziyareti gosteren bir guvas (Resim 9) daha geg tarihlidir.+*
Uzun, kule bigiminde bir saat, iki kupa ve altlikl bir ibrikten olugan hedi-
yeler dikkatle ¢izilmigtir.

Johann Andreas Thelot'nun resminden yapilan graviir (Resim 10)
cagdas bir kayit degil, II. Rudolph’un el¢isinin III. Murad’a “sato, denebi-
lir ki kiigiik bir saray bi¢iminde bir saat” sundugu resmi kabuliin 17. yiiz-
yildaki yeniden tasarimidir. “... Saat bas: ¢aldiginda kapi agild1 ve pasalarin
izledigi, at sirindaki sultan figiirii disariya gikti. Hepsi glimiistendi ve tu-
runu attiktan sonra siivari alay1 bagka bir kapinin ardinda gézden kaybol-
du. Sonra ¢anlar saati duyurdu ve her gey o denli hog ve muhtegsemdi ki Hi-
ristiyanlar hayret i¢inde kald1 ve Tiirkler biiyiilendi."** Kendiliginden agilip
kapanan kapilara ve saat bagin1 duyurmak igin gériiniip kaybolan ath figiir-
lere, cok daha eski bir saatten, Harun Resid tarafindan $arlman’a génderi-
lenden aginayiz.*°

“Tiirkiye hediyeleri”"ni tasvir eden belgeleri gézden gegirirken in-
san ¢ok degisik saat bigimleriyle kargilagir. Bunlarin bir¢oguyla, koleksi-

a  (Fr.) “Sultamn sarayi igindeki kabul salonunun gergek goriintiisii.” —¢.n.
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yonlarimizda var olan 6rnekler arasinda paralellik kurulabilir, ama Tiir-
kiye’ye gonderilenler genellikle biraz daha erken tarihli gériiniiyor. im-
paratorun sultana hediye olarak 1smarladig: saatler, ¢ogu zaman yeni fi-
kir ya da icatlan1 barindiniyor ve daha sonra yerel piyasa igin ¢ok sayida
iiretiliyorlardu.

Tiirkiye'ye gonderilen saatlerin genel olarak, imparator ve Huristi-
yan Avrupa’nin kudretlileriyle zenginleri i¢in yapilanlardan karakter baki-
mindan higbir farklan olmadig séylenebilir. Ogretici ve oyunbaz égenin,
denebilir ki astronomik gozlemevi ve oyun odasinin yan yana varolusu,
¢agin ruhuna uygun diisityordu. Ne bagka bir zevki kiigiimseme, ne onun-
la uzlagma vardi. Yalnizca dini konulardan dikkatle kagimiliyordu. Otomat
saatlerin iistiindeki figiirlere genellikle Tiirk kostiimii giydiriliyordu, ama
burada bile, batili miigteriler i¢in yapilan saatlerde sik sik Tiirkler ve Mag-
ribiler gibi egzotik figiirler gériildiigiinii animsamak gerekir. Sarik bigi-
mindeki bir saat bir istisnayd: ve ¢ok garip goriinmek zorundaydi” Za-
man zaman, “dort kégesinde Tiirk tarzinda dért kulesi olan muhtegem
giizel; zaman gosteren, saat baglarinda vuran ve alarm ¢alan bir saatte”*
oldugu tizere, aliciyi memnun etmek igin konulmug bir ayrint1 bulunur.
“Tiirk tarzinda”ki bu kuleler, uglarina hilal yerlestirilmis minare benzeri
yapilardi herhalde. Bu, baz1 ge¢ Ronesans iislubundaki saatlerin iistiinde
goriilen hilalli tepe siislerinin, bu saatlerin Tiirkiye i¢in tahsis edilmig ol-
dugunun bir belirtisi olup olmadig1 sorusunu doguruyor. Béyle olmasi
pek muhtemel goriiniiyor. Saatlerle birlikte haracin bir béliimiinii olustu-
ran giimiis kaplar, bazen hilal bigiminde oluyordu.?Avrupalilar hilallerin
minarelerin tepesini siisledigini ve Tiirk bayraklar iistiinde gériindiigiinii
biliyorlardr* ve armacilik bilingleri oldugundan, bunun gergege doniigme-
sinden ¢ok daha 6nce,” hilalin Tiirk armasi oldugunu varsaydilar. Gérece-
gimiz gibi, 18. yiizyilda Tiirkiye'ye ihrag edilmek igin yapilan saatlerde
boyle hilalli tepe siisleri goriiliir.

Oliim figiirii gibi katiksiz Bati karakteri tagiyan ikonografik ayrint-
lar nadirdir. Bir pasa 1576'da [hediye olarak], tavsan, kopek ve avcilarin pes
pese goriindiigii ve sonunda bir kapinin agilip elinde bir kum saatiyle
Oliim’iin digan1 giktig1 bir alar saat ald1*® Avlananla avcilan harekete gegi-
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ren makineleri olan saatler biliniyor” ve saatlerde tabii sik sik gériilen
olim figiiriine, Hiristiyan diinyasinda ¢ogu kez memento mori: “Uné ex
hisce morieris" olarak bakiliyordu.

1576’da, paganin 6liim figiirlii ve avlanma sahneli saati hediye aldi-
g1 sirada, meslektaglanindan ikisine de “her yirmi dort saatte bir kendi cev-
relerinde dénen yerkiireler”® verilmigti. Bunlar herhalde saat tahrikli me-
kanik yerkiireler degil, ayakta duran ve uzattig1 degnek ya da kilicin ucu sa-
ati gosteren sabit bir insan figiiriiniin yaninda dénen, popiiler kiiresel sa-
atlerdi. Saatlerin 1576'da verilen kisa tasviri herhangi bir figiire deginmi-
yor. Eger teshisimiz dogruysa, bu saatin mevcut ii¢ versiyonundan herhan-
gi biri s6z konusu olabilir.”® Figiir bazilarinda sarikli, kisa bir gémlek giy-
mig sakalli bir adam,® bazilarinda da siyah derili bir erkektir.** Hilalli tepe
siisleriyle ilgili 6lgiitlerimizin dogru olmasi kosuluyla, simdi Miinih’te bu-
lunan béyle bir saat aslinda Tiirkiye'ye gonderilmek iizere yapilmigty; bu
saat, iistiindeki insan figiirii yapraklardan yapilma bir 6nlitk giymis yan
qiplak bir vahsi olan iigiincii bir tiptir.**

Ertesi y1l (1577) imparatorluk biiyiikelgisi, bir Alman soylusunu ha-
pishaneden kurtarmay: becerebilecegi umuduyla bir saat hediye etti. So-
nunda soylu, s6zde kimligi kendisine pahaliya patlayan talihsiz bir seyis ya-
mag gikti. Bu vesileyle carcur edilen saat “giizeldi ve saat basi ¢aldiginda
gozlerini firil finl déndiiriip dilini gikaran bir aslan bigimindeydi.”® Geg
Rénesans déneminde béyle aslanlar Augsburglu saatgilerin bir spesiyalite-
siydi ve hayvan ¢ok gesitli pozlarda® gésteren bir béliimii hila duruyor.

Cesitli 6rnekleri varhgin siirdiiren® bu tip masa iistii otomatlarin-
da uzman Hans Schlothaim’in “kalyon”u kolayca géz éniine getirilebilir.*®
British Museum’dakinin tasviri, bu gsagirtic1 oyuncaklar hakkinda miikem-
mel bir fikir verir:*’

Gemi, tekerlekli bir arabanin iistiine oturtulmugtu, béylelikle
ayn1 anda pruvadaki topunun ates etmesini saglayan saat diizenegi
tarafindan bir masa boyunca ileri yiiriitilliiyordu. Aym1 zamanda,

a  (Lat) Hanrla, 6liinecektir: Bunlarla (saatlerle) birlikte 6leceksin —ed.n.
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sancak tarafinda kiga oturtulmus olan bobrek bi¢iminde bir disk,
geminin bir késesini yukan kaldirip agag indirerek denizdeki inig
¢ikis hareketinin taklit edilmesini saghyordu. Bu gérkemli siireg si-
rasinda, giivertelerin altina gizlenmis olan, bir finldagin harekete
gesirdigi ve otomatik bir kértigiin iifledigi kiigiik bir org bir fanfar
caliyordu. Figiirler ... muizige gore hareket ediyor ... hatta bag kasa-
rasindaki trampetgiler trampetlerini ¢alar gibi yapiyor, trompetgiler
de trompetlerini iiflityor izlenimi veriyorlardi.

Sultana verilen “kalyon”, biiyiik ihtimalle bunun bir benzeriydi ve
bir orga da sahip olmus olabilir. Gérmiig oldugumuz gibi, mekanik miizik-
le saatler arasinda Helenistik dénemden itibaren yakin bir baglant: vard;,
ama Augsburg’da o yillarda, aralarindaki eski iligki, yeni icatlar sayesinde
daha da sikilagt1.*® Kendi kendine ¢alan org, Augsburg'un bir spesiyalitesiy-
di. Baslangic1 italya’da, Tivoli'deki hidrolik ¢aligmalarla oldu, ama Georg
Mayer bu icad1 Augsburg’a gétiirdii; icat orada kabul goérdii, birgok saat ve
org yapimcis! tarafindan gelistirildi.*® Sultan 1590’da hediye olarak bir “ho-
he Thurm-Uhr mit Singwerk”° [“6tme diizenekli, yiiksek bir kule saati”]
aldi; ortagaglarda Islam ve Bizans hiikiimdarlarin eglendiren, éten kuglu
otomatlardan biriydi bu herhalde.” Gérecegimiz gibi bu yeni, aym zaman-
da ok eski icadi kusursuzluga erigtiren Thomas Dallam oldu.”*

Tiirkiye’'ye 1592’de génderilen saatlerin, burada temel noktalan
alintilanacak denli ilging olan, epeyce ayrintih bir listesine sahibiz.” Saatle-
rin hepsi Augsburg'da imal edilmigti.* ilk begi sultana tahsis edilmigti:

1. “Saat galdiginda sasirtic1 bir bigimde biikiilen sanatsal zincirlerle
bezeli, altigen bir top.”” Bu saatin nasil ¢aligmg oldugunu anlamak
kadar, bi¢imini goz 6niine getirmek de zor.

2. “Saat ¢aldiginda ¢esitli odalardaki Tiirk hokkabazlarin kosusturup
digan1 baktiklari, kule bi¢iminde bir saat.”

3. “Saat ¢aldiginda Tiirklerin kogup atlarina atlayip savagtiklar, saatin
calmas bittiginde tekrar igeri girdikleri biiyiik, dért kose bir saat,
bir sanat saheseri.”
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4. “Ustiinde, agzinda bir kaz tagiyan bir kurdun durdugu, saat ¢aldi-
ginda kurdun kagtig1 ve pesinden atese hazir silahiyla bir Tiirkiin
segirttigi ve saat son kez ¢almak tizereyken kurdu vurdugu uzun bir
saat” Almanca liste, bu olagandigi saatin tasvirine bir ayrint1 daha
ekliyor: Figiir, kurt ulumas: gibi bir ses ¢ikanyordu.

5. “Tepesinde bir Tiirkiin gozlerini saga sola ¢evirdigi ve saat ¢caldigin-
da bagiyla agzim hareket ettirdigi bityiik, dort kose, uzun, piiriizsiiz
bir saat.” Almanca liste, Tiirkiin kulaklarini da oynatabildigini ag1-
ga vuruyor.

6. “Altin yaldizli bir at bigiminde, sirtinda, basinin hizasinda gerili bir
yayla bir Tiirkiin oturdugu biiyiik bir saat.”

7. “Ustiinde iki adamin durdugu ve hareket ettigi, saat ¢aldiginda
agizlanm agtigy, dort kose bir ¢alar saat.”

8. “I¢inde altin yaldizli bir galar saat olan, buzygan ya da bir Tiirk giir-
zii gibi, alt1 dilimli bir kiire.” I¢inde saatiyle béyle bir giirz (buzy-
gan, Tiirk¢e bosdogan)® Miinih’teki Bavyera Ulusal Miizesi'nde
(Bayerisches Nationalmuseum) var (E. Bassermann-Jordan, Die
Geschichte der Rideruhr, 1905, s. 74, lev. 8). Daha erken bir 6rnek,
belki de birincisi, Benvenuto della Volpaia yazmasinda tasvir edilir;
bkz. A. Simoni, Orologi italiani dal Cinquecento all'Ottocento,
1965, 33 vd., VII. levhada deneme niteliginde bir yeniden tasarimiy-
la birlikte. Amac1 diigmanin kafatasini ezmek olan é6ldiiriicii bir si-
laha bir saat tutturmak acayip goriinebilir, ama sayet saatgilik me-
rakhs: bir okur, zarif bir saatin boylesine kaba bir muamele gérme-
sine Uziilecekse, giirziin o sirada hem Dogu’da, hem Batr'da bir
makam degnegi ya da komutan asasi haline geldigine dair ona gi-
vence verelim.

9. “Cepegcevre degisik deniz kabuklanyla siislenmis, denizat1 bigimin-
de biiyiik bir saat.””

10. “Bir Ingiliz képegini zincirinden tutup gétiiren bir Magribi bigi-
minde bir saat.” 16. yiizy1l Almanya’sinda “Ingiliz képegi” (Alman-

a  Giinimiiz Tiirk¢e'sinde “bozdogan” denir ve yenigeriler tarafindan kullanilan alt dilimli giirz
anlamina gelir —¢.n.

38 16. Yuzvit



ca: Dogge), boga ve ayilan taciz ederken kullaniliyor ve ¢ok itibar
goriiyordu. Boyle kopekler, sultana gonderilen Avrupa hediyeleri
arasinda sik goriiliir; s6zgelimi Arsidiik Ferdinand 1563'te Tiirki-
ye'ye bir “Ingiliz képegi” ve iki calar saat génderdi (Vienna Jahr-
buch, X1, Kayit 7653). Ingilizler bir kez Babiili’yle diplomatik iligki-
ler kurunca, képekler dogrudan ingiltere’den getirildi (agagida in-
giltere baglig1 altina bakimiz. s. 42)

1. “Ustiinde at sirtinda oturan bir Tiirkiin ve onun arkasinda baska
bir Tiirkii alt eden bir aslanin oldugu, saat ¢aldiginda hepsinin ha-
reket ettigi ve atin ayagiyla eseledigi ve her dakika g6zlerini oynatti-
g1 bir saat.” Bu saat Delacroix'nin? hosuna giderdi. At sirtinda aslan
avlayan dogululan yiizyillar boyunca béylesine popiiler bir konu ki-
lan, Antonio Tempesta'ninb bir graviiriiydii.

12. “Bir Tiirk sang1 bigiminde, tistiinde gozlerini agag1 yukar oynatan
ve saat ¢aldiginda ayagyla eseleyip agzini agan bir dagkegisinin dur-
dugu ve bunun altinda altin yaldizli yilanlarla akreplerin sagda sol-
da kivrildigy, biiyiik, altin yaldizli bir ¢alar saat.” iki liste arasinda
bazi zoolojik farkliliklar var; Almanca’sinda, Wratislaw'in dagkegisi
bir at, akrepleri de kertenkele olarak gériiniiyor.

Bu saatlerden higbiri artik mevcut gériinmezken, Viyana Sanat Ta-
rihi Miizesi’'ndeki (Kunsthistorisches Museum) iki saat burada anilmay:
hak ediyor; bu saatler tasarim ve ruh bakimindan o denli benzegiyor ki lis-
temize kusursuz bir bigimde uyacaklardir. Birisi (Resim 11), iginde kutu
benzeri bir saat bulunan bir teknedir. Saat bir kez kuruldugunda iki kiirek-
¢i kiirek ¢cekmeye baglar, ayaktaki Tiirk kaptan kiliciny, kiigitk maymun da
kollarini havaya kaldirir.” Bu saat pekala sultanin eglenmesi igin yapilmig
olabilir, ama baslangi¢ d6nemi hakkinda bir gey bilinmiyor gibi goriiniiyor.
Ote yandan, Habsburglarin elinde her zaman at sirtinda sultanin oldugu
a  Eugéne Delacroix (1798-1836): Romantik resim akiminin Fransa'daki en biiyiik temsilcisi; tarih-
sel olaylar ve 1832’de Fas’a yaptig bir ziyarette edindigi egzotik izlenimler sanatinda 6nemli bir rol

oynamgtir —¢.n.
b Antonio Tempesta (1555-1630): ltalyan ressam ve graviircii —¢.n.
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bir saat bulunmustur ve donemin yaygin turquerie? zevkine taniklik eder
(Resim 12).”® Ana figiir, bir askerin, kalkan tagiyan bir siyahi kélenin ve
maymunlu bir ciicenin eslik ettigi bir sultandir. Hareketler tipiktir: Gru-
bun 6niindeki képek ziplar, atla siiriiciiniin gézleri firil fir1l doner ve sul-
tan kollarini hareket ettirir. Benzer figiirlere bagka yerlerde de rastlanir.”

Insan, o yillarda saat yapiminda yeni fikirler siirekli denenmigken,
saatlerin hemen hemen ayni kaldig: izlenimini ediniyor. Tek yenilik, yiiz-
yilin sonuna dogru metal mahfazalann modasinin gegmesi ve yerini topaz
ve neceftas: gibi degerli ya da yan degerli taglardan yapilma mahfazalarin
almasiyd1.*

1606’da, Zitvatorok Bang Antlagmasi’yla yillik harag sona erdi.

INGiLTERE

Kralige Elizabeth’in gag, ingiliz ticaretinin biiyiik genigleme déne-
miydi. Ingilizler Tiirk pazarini ele gegirmek, ayni1 zamanda {spanya’yla bir
catigmada sultani potansiyel bir miittefik olarak kazanmak niyetindeydiler.
Bityiikelgiler kraligenin resmi temsilcileriydiler, ama maaglar1 Turkey (daha
sonra Levant) Companyb tarafindan édeniyordu.

Tiirkiye'ye gonderilen ilk Ingiliz biiyiikelgisi William Harbornec
1583'te huzura kabul edildi ve sultana degerli dokumalar, giimiis kaplar,
degisik cinste bir dizi képek ve “bes yiiz sterlind deger bigilen bir saat sun-

a  (Fr.) Avrupa'da 17-18. yiizyillda Dogu'ya duyulan barok ilgi sonucu olusan, agirhkl olarak resim,
grafik ve uygulamali sanat alanlarinda gérillen moda akimi. Egzotik Osmanh giysileri iginde
resmedilmig Avrupal: portreleri, bu modanin en belirgin 6rneklerindendir —¢.n.

b  Tiirkiye Kumpanyast: Ingiltere’de 1581'de kuruldu ve 1592'de Venedik Kumpanyas: (Venice
Company) ile birleserek Levant Kumpanyasi (Levant Company) adim aldi. Kumpanya, Ingiliz
hitkiimetince devralindigi 1821 yilina dek, Dogu Akdeniz'de gergek bir iktidar giicii olarak kald: —¢.n.

¢ Iki Londrah tiiccar 1578'de William Harborne'u temsilcileri olarak Istanbul'a génderdiler:
Amaglan, Ingiliz ticaret gemilerinin Osmanh sulannda Ingiliz bayrag altinda serbestse dolagma
hakkim elde etmekti. Ingiliz kraligesi I. Elizabeth’in 1579’da 111. Murad'la kargihkh yazigmasi sonucu
Harborne, Ingiliz tiiccarlan iin daha 6nce Fransiz tiiccarlarina taminmis olanlara benzeyen
“kapitiilasyonlar” sagladi. Kisa bir siire sonra Londra'da Tiirkiye Kumpanyas: kuruldu ve Harborne
1583'te kraligeden sultana hediyeler getirerek, fiili olarak Ingiltere’nin Osmanh devleti katindaki ilk
resmi temsilcisi haline geldi -¢.n.

d  Kaynaklarda belirtildigine gére, o dénem igin bu muazzam bir miktard: —¢.n.
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du: Saatin iizerinde giimiig agaglardan bir orman, agaglarn arasinda ké-
peklere kovalatilan geyikler ve at sirtinda onlar izleyen adamlar, su ¢eken
adamlar, el arabasiyla maden cevheri tagiyan bagkalar vardi; saatin tepe-
sinde bir kale, kalede bir degirmen duruyordu. Biitiin bunlar giimiistendi
ve saatin gevresi miicevherlerle kapliyd1.”® Saat besbelli imparatorun
1576'da sundugunun bir benzeriydi (bkz. yukarida s. 38), ama ondan ¢ok
daha zengindi.

Sultan III. Mehmed’e tahta ¢tkmasindan sonra (1595) uygun bir he-
diye génderilmesi gerekmigti. Daha bastan, hediyenin yalnizca bir saat ola-
bilecegi kabul edildi. istanbul'daki ingiliz chargé d’affaires [isgiider] Sir Ed-
ward Barton, Kralice Elizabeth’in, hediye olarak “majestelerinin saraylarin-
dan birinde” bulundugunu duydugu “horoz bi¢imindeki bir saati” génder-
mesini 6nerdi; s6z konusu saat “boylesine giiglii bir prensin cémertligine
az ¢ok yaragir ve boyle biiyiik bir imparatorun kisiligine layik olabilir”di*
Ama artik sarayinda zamanin en bilyiik otomat saatlerden olugan bir kolek-
siyona sahip olan sultam etkilemek igin, belli ki daha gésterisli bir seye ih-
tiyag duyuluyordu. Sonunda Tiirkiye Kumpanyasi gergekten yeni bir seyde,
bir saatle birlestirilmis kendi kendine ¢alan bir orgda karar kild1.* Venedik
biiyiikelgisi 18 Eyliil 1599’da duka ve senatoya, Ingiliz hediyesinin “saat
hizmeti goren ve birgok hava ¢alan, marifetli tasarlanmis bir org”dan mey-
dana geldigini rapor edebiliyordu.*

Orgu tasarlayan adam, meslegi org yapimciligi olan Thomas Dal-
lam’d:. Tiirkiye Kumpanyasi, Dallam’in Istanbul’a dek hediyeye eglik etme-
sinde 1srar etti; kendi kendine galan org oraya hirpalanmig bir halde ulast-
gindan, bu ¢ok bilgece bir 6nlemdi. Fakat Dallam ve ti¢ yardimcisi, uzun
deniz yolculugu sirasinda orgun gordiigii tiim zararlan ¢abucak tamir et-
meyi becerdiler. Dallam, Tiirkiye’ye “mekanikgi olan yardimcim Harvie,
ressam Rowland Buckett ve marangoz Myghell Watson'la gittim” diye ya-
ziyordu. Dallam her seyden sorumluyken ve orgu tasarlamigken, gériiniige
bakilirsa Harvie saat diizeneginden sorumluydu. Onun, 1588'de Oxford
kenti onursal hemgehrisi segilen® saat¢i Robert Harvey’le ayni kisi oldugu
ileri stirilmiigtiir. Dallam’in beraberinde bir ressam gétiirme zorunlulu-
gu, mahfazanin zengin bezemeli oldugunu agiga vuruyor. Hila Hatfield
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House’da bulunan bir orgun iistiindeki resimler, ayn1 Rowland Buckett'in
daha sonraki (1611) iglerindendir.®

Dallam bu yolculugun, sultanin onun orgunu nasil dinledigini tas-
vir ettigi bilyiileyici bir anlatisin1 yazdi:¥” “ilkin saat 22’yi vurdu, sonra 16
¢anin ahenkli sesi ¢ikt1 ve ¢an takimi 4 boliimliik bir sarki ¢aldi. Bu bitin-
ce, ellerinde giimiig trompetler tutan ve ikinci katin iki késesinde duran iki
figiir onlan agizlarina gotiiriip bir ti sesi gikardilar. Sonra miizik sustu ve
org 5 boliimliik bir sarkiy: iki sefer ¢aldi. Orgun tepesinde, 16 ayak yiiksek-
likte, siyah kuslar ve ardigkuslariyla dolu bir gobanpiiskilii yer aliyordu,
miizik sona erdiginde bu kuslar sakiyip kuyruklarnim salladi. Cesitli bagka
hareketler de vardi ve bunlar Biiyiik Seny6r’ii hayrete diigiirdii.”

Sultan adamakilli memnun kalmigti. islam iilkelerinin ortagaglar-
da org ve miizik otomatlan tasannminda basta geldigini bilmis olsayd, da-
ha az memnun kalabilirdi.

SAATLERIN YAzZGISI

Insani yaraticihgin biitiin bu harikalarina ne oldu? Bugiin Topkap:
Sarayr’'nda dikkate deger bir saat koleksiyonu buluyoruz, ama bir teki bile
Rénesans déneminden kalma degil. iddial oluglar ve bir uzmanlar ekibi-
nin stirekli bakimim gerekli kilacak, inamlmaz derecede karmasik diize-
nekleri onlarin kisa bir siire sonra ihmal edilmelerine ve eninde sonunda
yok olmalarina katkida bulunmug olmahdar.

1578’den 1581’e kadarki yillarim1 Dogu’da gegiren —pek de 6nyar-
gis1z olmayan- Alman Salomon Schweigger, bu konuda Tiirklere kaba-
hat buldu. Haracin bir béliimiinii olugturan giizel giimiis kaplar ilk 6n-
ce ¢ok begenilir, ama gok ge¢meden eritme potasini boylar. Sultanin gii-
zel saatleri saray odalarindan birinde biriktiriliyordu. Ug beg yil 6nce ge-
tirilmig olanlar zaten paslanmaya baglamigti. Bazilari satilmigti. Yine de,
sultanzaman zaman birini dairesine getirtmig ve bir siire sonra bagka bi-
riyle degistirtmigti.*®

Schweigger'in bir ¢agdasindan, bir siire I1I. Murad’in saray hekim-
ligini yapan ve daha sonra italya’ya gé¢ edip 1593'te orada vaftiz edilen bir
Yahudi olan Dominico Yerushalmi’den, daha lehte bir goriintii ediniriz.
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Ona gore sarayda, her ne zaman gerekirse saatleri tamir etmeleri igin, 6zel
egitilmig olan ioglanlan vard1.*

Koleksiyonlarimizdaki Rénesans saatlerinden bir béliimii 6zellikle
Tirkiye i¢in yapilmig gériiniiyor, ama onlarin varig noktasina erisip eris-
mediklerinden ya da daha sonraki bir tarihte geri getirilip getirilmedikle-
rinden emin olamayiz. Herhalde bu geylerin ikisi de vuku buldu.”

Belki Turkleri, saatlerini ihmal ediglerinden 6tiirii diigiinmeden
mahkim etmemeliyiz. R6nesans déneminin birgok saat koleksiyonundan
zar zor Ugil (Viyana, Kassel, Dresden), en azindan kismen giiniimiize kal-
d1. Ispanyol Habsburglarinin, Fransa ve Ingiltere krallarinin, Medicilerin
ve bagka bir¢oklarinin koleksiyonlarindan, eski envanterlerdeki tasvirler di-
sinda bize kadar gelen hemen hicbir sey yok.

TASRA

Saat ve cep saatleri Osmanli bagkentinde aligilmig bir gériintiiyken,
tagradaki durum tamamen farkliydi. Birkag saat Osmanli imparatorlu-
gu’'nun en iicra kégelerine bile ulagmig goriiniiyor, ama bir kez tiklamaya
son verdiklerinde, onlar1 kim yeniden ¢aligtirabilirdi?

Hans Ulrich Krafft’in anilar, bir tagra kentindeki hayatin canh bir
goriintiisiinii sunar.” Talihsiz adam 1573'ten 1577’ye kadarki yillarini —bii-
yitk boliimiinii de Trablus'taki (Suriye) mahkiimiyetiyle olmak iizere— Ya-
kindogu’da, gegirdi. Trablus’taki bir Tiirk kaptani, Macaristan'daki birade-
rinden “Almanya’da yapilmig iki ¢alar saat” aldi. Biri agirlikla igleyen bir
duvar saati, digeri altin yaldizl bir piring mahfazanin i¢indeki bir masa sa-
atiydi ve ikisi de bakim gerektiriyordu. Krafft'in saat tamiri konusunda da-
ha 6nceden deneyimi yoktu, ama ilkinin ¢almasini neyin engelledigini keg-
fetti ve sorunu basaryla giderdi. Burada da agagtan oyulmusg bir Macar ka-
fasindan olugan bir saat s6z konusuydu; saat her ne zaman qalarsa, figiir
“tipk1 Ulm pazarindaki kent saatinde oldugu gibi”** agzini agiyordu. Ancak
Krafft'a minnettarlik g6sterilmedi. Saat sahibi, bir hayalet oldugunu sandi-
g1 seyden dehgete diigmiigtii; eger Krafft kafay: derhal s6kmezse, bir ¢ekig-
le paramparga edecekti. Masa saati Krafft'in sansim1 déndiirdii; marifetli
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bir tamirci olarak iin kazandi ve hapisteki durumu diizeldi; hatta kad: bile
elinde bir saatle geldi. Krafft, calar tertibatin zembereginin kirik oldugu-
nun farkina vardi. Giigliik, isteksiz bir Rum kuyumcuyu kirik zemberegi
percinlemeye ikna etmekteydi; Rum, bagaramayabileceginden korkuyordu
ve yerel bir zorbay: giicendirmek ciddi bir konuydu.

Sultanin sarayinda ve pasalarin konaklarinda insan figiirlerine itiraz
edilmiyordu. Bat1’daki saat yapimcilan tagra bagnazligimi géz 6niine alma-
miglardi, ama bunu telafi etmenin kolay bir yolu vardi. “Almanya’dan geti-
rilen kiigiik ¢alar saatleri begeniyorlar, ama bunlarn iistiinde oyma insan fi-
giirleri olursa, Tiirkler onlan kaldirtip yerlerine ¢igek koydurtuyorlar.””

Merkezden ne denli uzaklagilirsa, bir mekanik saat o denli az ige ya-
riyordu. Kendisine verilen giizel bir saati geri verip onun yerine saatin de-
gerini nakit olarak isteyen Giircii prens Kvakvare'yi anlamak miimkiin; iil-
kesinde hi¢ kimse o saati kullanmay1 beceremeyecekti.”* O sirada bir Os-
manl eyaleti olan Bati Giircistan’da oluyordu bu. iran’in etki alani olan
Dogu Giircistan'da da durum daha iyi degildi. Abel Pingon 1598-1599’'da
isfahan’da, Sah 1. Abbas’in sarayinda “Kralin zanaatkérlar arasinda olan
yagh bir Fransizla, bir saatgiyle” kargilagts;; “eli ayag1 tutmamasina ve artik
calisamamasina karsin kral hayirseverliginden ona bakiyor"du.® Yash
adam iiziicii hayat hikiyesini nakletti. Ik bagta “igini siirdiirdiigii Istan-
bul’da rahati iyice yerindeydi. Ne var ki Giircii Prensi Simon Han'in, Istan-
bul'u terk etmesi ve onun iilkesine gelmesi konusundaki sozlerine kan-
mugty; prens iilkesinde ona yeri gogii vaat etmisti. Ve onu masallariyla ken-
dine baglayarak Zagan’a (?)*° gétiirdii, oraya varir varmaz biitiin parasini ve
malini elinden aldi, onu kendi kolesi yapt;; déve dove, iyice yaslanincaya
dek sanatini icra etmeye zorlad1 ve pazardan almig gibi davrandi ona.” Sa-
at¢i ancak on yil sonra iran’a kagmayi becermisti. Pingon yasl saat¢inin se-
rivenlerini, “Hiristiyan bir prensin barbarhigiyla bir Miisliimanin iyi yii-
rekliligi ve insancillig1” arasindaki karsithg gostermek igin anlatiyordu.

16. YizyiL TURKIYE'SINDE SAATGILER

Yabana bityiikelgilerin Tiirkiye'ye maiyetlerinde bir saatgiyle gel-
diklerini gordiik. Saatlerin bir torenle sultana sunulurken miikemmel go-
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riinmelerini saglamak onlann gérevi oldugundan, bu adamlann islerinin
erbabi olmus olmalan gerekir. Elgilikteki saatlerin bakirmyla ilgileniyor ve
muhtemelen sagdan soldan ¢ikan tek tiik igi yapmay1 da reddetmiyor, ama
bir siire sonra biiyiikelgiyle birlikte evlerine déniiyorlardi. Adlan giiniimii-
ze kadar gelenlerinin sayis1 azdir.” Sultanin ve Osmanli Imparatorlu-
gu’'ndaki yiiksek mevki sahibi kisilerin aligmig olduklan tiirden saatleri
iiretmeyi beceremezlerdi, ¢iinkii bir diizine ya da daha fazla uzman zana-
atkirin kanigtig bir ekip igine déniigmiistii bu.

Mutlaka ¢ok sayida saatgi olmaliydi, ama hem batil;, hem dogulu
vakayiname yazarlar, saatlere ya da saatgilere higbir zaman dikkate deger
bir sey goziiyle bakmadilar. Mekanik saatin icad: bile dikkati ¢gekmedi. Ra-
por edilecek ¢ok daha ilging konular vardi: Muharebeler, saray entrikalar
ve diplomatik olaylar... Sultan Siilleyman’'in hizmetinde bir Fransiz saatgisi
oldugunu, tam da béyle bir diplomatik olaydan saskinlikla 6greniyoruz: “...
adi gecen Biiyiik Tiirk tarafindan maagh olarak tutulmus olan ve saatlerini
tamir eden saat¢i Guillaume usta.” tki Fransiz elgisi 1547'de, En Hiristiyan
Kral'in resmi bityiikelgisinin kim olduguna dair gekistiginde, sultan, Fran-
s1zca konusan saatgisini diplomatik gorevle Fransa'ya géndermeyi karar-
lagtirdi, ama bahtsiz adam yolda, Venedik’te 61dii.® I11. Murad, savag esiri
olan Grazh bir saatgiyi hizmetine aldy; saat¢i sultanin masasina yemek ta-
styan yiiz elli kisiden biriydi ama gerektiginde mesleki ustaligindan da ya-
rarlanildif varsayilabilir.”

Unlii Sadrazam Sokullu Mehmed Pasa (1505-1579), Oswald adinda
bir dénmeyi “saat¢i ve kihya” olarak ige aldi. Oswald, Gerlach’in Giin-
ce’sinde siirekli ortaya ¢ikar, ama asla saatlerle iligkili olarak degil; adam
bitmez titkkenmez bir yerel bilgi ve dedikodu kaynagidir."® Ayrica birkag
dénme ve maceraperestten, hatta kariyerine saatci olarak baglayip ardindan
ogretmen, sonunda da sultamn baghekimi olan son derece ¢okyonlii bir
“Magribi”den —herhalde bir Kuzey Afrikalidan— séz edilir.” {¢lerinden bi-
rinin herhangi bir zamanda tamir iginden fazlasin yapip yapmadig kus-
kuludur, ama bu bile birincil 6neme sahipti, ¢iinkii ithal edilen saat ve cep
saatleri, eger onlara bakabilecek kimse yoksa yararsizdi.®* istanbul’'un
disinda, tamir isi bile tam giinliik bir is olamazdi. Augsburglu bir saatgi
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olan Augustin Marquart (yak. 1525-1566), saatci ve silah¢1 olarak hayatim
kazandig1 Kahire'de yerlegti.'

Alman gezgini Reinhold Lubenau istanbul'un banliyésii olan
Galata'y1 tasvir ettiginde (1587-1589), agirhklh olarak Tiirk tarafinda
yasayan, “cogu biraz para yapar yapmaz Avrupa’ya dénen geng insanlardan
olugan birgok Alman, ingiliz, Fransiz ve italyan kuyumcu, saat¢i ve miicev-
her hakkdki"nin'** yasadigindan séz etti. Bu gégmen kugslar, 17. yiizyilda
serpilen Galata cep saatgileri kolonisini kurdular.

TAkivUiDDIN

Bu gezici zanaatkarlarin ok iistiinde bir yerde Taldyiiddin (1525-1585)
durur; trajik bir figiir, yalruz, hiisrana ugramg bir yenilik¢idir 0. Eger 16.
yiizylldaki saatgilik yontemlerine dair bir gey 6grenmek istiyorsak, Dogu’ya
yonelmeliyiz. Bu konudali tek tekmik inceleme, Suriyeli bir Arap olan
Takiyiiddin tarafindan Arapga yazilmigtir®® ve 1550’lerin sonundan kalmadir.
Metinde yazar, hicri 966'da (miladi 1558) gérmiis oldugu Ay'in menzillerini?
gosteren bir saatten elestiriyle s6z eder ve tamamlanmig eserine ekledigi bir
notta okuru, hicri g7r'de (miladi 1563) namaz saatlerini (ve “Roma” tak-
viminin aylarini) gosteren bir saat yapmakla gérevlendirildigi konusunda bil-
gilendirir.'”” Artik elde Ingilizce bir gevirisi var olan incelemenin sayfalarin
gozden gegirirken, insan el-Cezeri'yi ammsamadan edemiyor: Ayni net, man-
tikli diizenleme ve pratik ayrintlara gosterilen aym dikkat. Metindekd tekmik
¢izimler, anlam berraklagtirmaya yardimci oluyor. Dururn béyleyken, temel
bir fark var: El-Cezeri'nin eserine hiitkmeden oyunbaz eleman eksik. Takiyiid-
din, degisik saatlerinin digli diizeneklerinin nasil tasarlanacagim birer birer
tasvir eder; bir tek pasajda, hareket eden ve miizik ¢alan figiirlere gonderme
yapar ve kendisinin de katkida bulundugu bu konuda bol literatiir bulun-
dugunu sdyler.”® Girig béliimiinde kurn saatleriyle su saatlerini, demode ve
giivenilmez olarak bertaraf ederek, agirlikla isleyen ve zemberekle igleyen saat-
lerin ¢esitli tipleriyle ilgilenir yalmzca.
a  Hint falahginda MO s. yiizyilda gelisen ve nakgatras ya da nakgatrani diye adlandinlan bu kavra-

ma, Araplar Manazil al-Kamar, yani Ay'n mengzilleri dediler. Ay'n menzilleri, 4 gruba béliinmiig 7 men-
zilden, yani 28 giinden olugur, dolaysiyla her menzil, Ay'in ortalama giinliik hareketini kapsar —¢.n.
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Takiyiiddin bilgisini nerede edindi? Bizzat kendisi, efendisi Ali
Paga’'nin'*® evinde Bat1 saatlerini inceleyerek bilgilendigini ifade eder. O
dénemde Istanbul’da yagayan Salomon Schweigger, dogru ya da yanls,
Takiyiiddin'in Roma’da bir matematik¢inin emrinde esir olarak birkag yil
gegirdigini séyler.

Cagdaslan 6gretisine ilgi géstermeyince hayal kinkligina ugrayan
Takiyiiddin astronomi ve astrolojiye y6neldi. Burada da yine, geleneksel
yontemlere elestirel yaklagiyordu. Istanbul'da astronomik bir gézlemevi in-
sa etti ve burasi i¢in yeni aletler tasarladi. Bunlar, bagka seylerle birlikte,
gokkadranl ve zemberekle isleyen bir astronomi saatini gosteren gagdas
bir Tiirk minyatiiriinde goriilebilir (Resim 13a, b)."®

Gozlemevinin amaci, giivenilmez ve kéhne astronomik gizelgelerin
yerine gozleme dayanan yenilerini koymakt;; ancak heniiz faaliyete geg-
migti ki yerle bir edildi. Seyhiilislam Kadizade, sultana, yildizlar1 géz-
lemenin felaket getirecegini ve gézlemevine sahip hi¢bir hiikiimdarligin
uzun 6miirlii olmadigim séyledi. I1I. Murad bu sé6zleri dikkate alarak goz-
lemevinin derhal yok edilmesini buyurdu.™

Takiytiddin'i dini fanatizmin kurbani, bilimin cehalet taraftarlig
tarafindan bogulmasinin tipik bir 6rnegi olarak gérmek ayartic1 bir gey.
Oysa dini 6greti, astronomiyi her zaman, namaz saatlerinin dogru belir-
lenmesi igin vazgecilmez olarak i¢ine dahil etti. Takiyiiddin’in konumu
umutsuzdu; ister insanlara nasil saat yapilacagim ogretsin, ister mevcut
astronomik ¢izelgeleri diizeltsin, tek basina ¢abalamasi bosa ¢ikmaya
mahkimdu. {slam bilim ve teknolojisinin sanh gelenegi o dénemde artik
dlmiigtii. ilahiyatcilar tarafindan degil, kendi uygulayicilar, bilginler ve
ogretmenler tarafindan 6ldiiriilmiigtii. Bagimsiz diigiinmeye, elegtirmeye,
yeni aragtirmaya artik izin verilmiyordu. Eski metinler yiiceltilmisti, okul-
da ogretiliyorlar ve ezbere 6grenilmeleri gerekiyordu. Cezeri’'nin, tiim
hayranhgina karsin, Yunanh 6ncellerini elestirmekten nasil ¢ekin-
medigini gordiik. Artik Cezeri’'nin kendisi klasik hale gelmigti ve su saat-
leriyle ilgili olan 13. yiizyil kitaby, tipki astronominin 10. yiizy1lda yazilmig
temel bir kitaptan 6gretildigi bigimde, Galilei ve Huygens'in ¢aginda hala
kopya ediliyordu.
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GEORGE HARTMANN'IN GUNE§ SAATE TAHTABASKISI

Niirnbergli Georg Hartmann (1489-1564) bilimsel alet yapimcis
olarak iinliidiir. Ayrica boyle aletlerin gizimlerini gosteren ¢ok sayida tah-
tabaski dizisi yayinlamigtir. Hartmann'in eserlerini inceleyen ve tasvir
eden Emst Zinner, bu tahtabaskilardan, Arap yazisini ve Islami rakamlan
kullanmasiyla goze carpan birine dikkati ¢eker (Resim 14)."* Kigit
tabakasinin alttarafindaki Latince bir yazitta g6yle yazihdir: Georgius Hart-
man Noremberge fatiebat Anno obsidionis. [Georg Hartmann Nim-
berg’in kusatma yilinda anlatiyordu.] Profesér Zinner anno obsidionis
kelimelerinin, Viyana’nin 1529'da Tiirklerce kusatilmasina géndermede
bulundugunu varsayd: ve buradan da tahtabaskinin “kesinlikle Tiirk subay-
larina satilmak niyetiyle yapildig1” sonucunu ¢ikardi."> Ancak higbir yerde
Viyana'nin ad1 gegmediginden, “fetih yilinda”"nin Niirnberg'in tarihindeki
bir olaya génderme olmas: gerektigi ve bunun da yalmizca, kentin Branden-
burg Ugbeyi (Ma